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A MAGYARORSZAGI ZSIDOK
ROVID TORTENETE

1050 KORUL mdr bizonyosan létezett Esztergomban zsidé kozdsség,
zsinagéga és hdrom hittudésbél 4116 valldsi tdrvényszék (bér din).
1092-ben Szent Ldszl6 kirdly els6 térvénykdnyvének két fejezete fog-
lalkozik a zsidék helyzetével. A tSrvény megtiltotta, hogy a zsiddk ke-
resztény ndt vegyenek feleségiil, keresztény szolgdt tartsanak, valamint
hogy keresztény Linnepnapokon dolgozzanak. Kilman kirély torvényet-
ben megismételte a fenti tilalmakat, s ezt kiegészitette azzal, hogy a zsi-
dok lakhatdsi jogdt a piispoki székhelyekre korldtozta. Kilmin még meg-
engedte, hogy zsiddk is vdsirolhassanak termdféldet, de azt csak nem
keresztény emberekkel mdveltethették meg. Mivel ebben az idészakban a
zsid6sdg foként kolesoniigyletekkel és kereskedelemmel foglalkozott, a
kirdly szabdlyozta ezeket a szerz8déseket is. Az Aranybulla (1222) eltil-
totta a zsidékat — és az izmaelitdkat — az orszdg gazdasdgi életének veze-
t6 tisztségeitdl.

A tatdrjirds utdn (1251-ben) a kirdly privilégiumlevelet adott a Ma-
gyarorszigon €18 zsidéknak, amelyben kimondta, hogy a zsidék a ,ka-
mara szolgdi”, ami azt jelentette, hogy a személyiiket és tulajdonukat ért
sérelem kozvetleniil a kir;ﬂyi méltéségot sértr. A privilégiumban szavatol-
tdk a zsidék személyes biztonsdgdt és szabad valldsgyakorlatdt is. A véro-

si hatésdgok zsiddk feletti {télkezésének jogit a kirdly magdnak tartotta
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fenn, az 4ltala kinevezett keresztény zsidébiré altal. A kirélyi védelemért
cserébe természetesen addfizetéssel tartoztak a zsiddk, amelynek méreé-
ke fokozatosan nétt az évek folyam.in‘

A 13. szdzadban, a keresztes hadjiratok sordn, Eurépa-szerte zsidéiil-
dézések, pogromok voltak, amelyek Magyarorszigon is éreztetrék haté-
sukat: Pozsonyban voltak zavargdsok, amelyek sordn megoleék a rabbit
és hiveit.

Az Arpéd—héz uralkoddsa alatt kevés zsid6 élt csak Magyarorszdgon,
z6mmel a nyugati orszdgrész nagyobb virosaiban: Komdrom, Tata, Vas-
vir, Pozsony, Buda, Obuda, Esztergom, Trencsén, Nyitra, Sopron kozos-
ségei ismertek. Az emlitett kozségeknek voltak zsinagdgdik, ritudlis fiir-
déik, temetSik. Nagy tekintéllyel bird, az egész zsiddsdg dleal elismert
tudds rabbirdl nem tudunk. Legfényesebb palydt a kirdly szolgdlatiban
all6 kamaragréfok futottdk be, akik a kirdlyi jévedelmek sikeres kezelése
miatt hatalmas birtokadomdnyokat kaptak.

Nagy Lajos kirdly 1353 és 1357 kozott kitizte az orszdghdl a zsidé-
kat. Ez egylite jdrt azzal is, hogy a jérészt pénzhitelezésb(ﬁl él8 zsidok
elvesztették azt a pénzt, amivel misok éppen tartoztak nekik. A virosok
céhes polgirsiga dltaliban gydlélee a zsidkat. Egyrészt, mert nem vol-
tak keresztények, médsrészt viszont gazdasdgi versenytdrsat is littak ben-
niik, és jogi korldtozé intézkedésekkel igyekeztek semlegesiteni dket.
Példa erre a budai helyzet: megkiilonbéztetd ruha (vérss kopeny, sirga
folttal) viselésére kotelezték a zsiddkat és eltiltottdk Sket a kereszté-
nyekkel valé kereskedéstsl.

A 15. szizad végéig a zsidék helyzete kedvez&bb volt Magyarorszigon,
mint a keresztény Eurépa mds illamaiban, nem voltak tildézések, vérvi-
dak. Métyds trénra lépésével viszont igen jelentés mértékben megndtrek
a zsiddkra kivetert adék. Az dltalinos zsidéadd mellé szimos rendkiviili
adé is csatlakozote, melyeket a korondzis, a kirélyi menyegz8 vagy a zsi-
dék kivdltsigainak megerdsitése alkalmival szokdsos ajindékok egészi-
tettek ki. Az a tény, hogy a magyarorszigi zsidok ki tudtdk fizetni ezeket
a magas addkat, azt jelzi, hogy valédi személyi és tulajdonbiztonsigban

élhettek. Mdtyds kirdly a biztonsdgot egy 4j intézmény, a zsid6 prefek-
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tra bevezetésével teremtette meg. A zsid6 prefektus az orszdgos zsidé-
bird helyébe lépett, s valéban a zsidék korébdl kertile ki A hivatal Ma-
gyarorszégon a Mohics utini id(ﬁkig maradt fenn, s rendre a budai Men-
del csaldd legtekintélyesebb tagjai toleseeék be. A prefekeus jéval kiter-

jedtebb hatalommal rendelkezett, mint el8dje, az orszigos zsidébirs. A
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T6rokkori ketuba — 17. szdzad

korona egyediili képvisel&jeként adSkivetési joga volt, & hatdrozta meg az
adé folosztdsit az egyes kozségek kozott, s & is szedette be azokat. A
tolvajokkal, a zélogtzirgyak elsikkasztéival, vagy kézségﬁkbél az adéfize-
tés el8l elszokdkkel szemben erészakot alkalmazhatott, s sajét foghdza
is volt. A kiréllyal valé kézvetlen kapcsolata révén viszont minden eddi-
ginél hatékonyabban léphetett fel a tdlzé adékkal, a foldesurak és a viro-

si hatésdgok hatalmaskoddsaival szemben. Métyds kirdly haldldval a zsi-
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dok kedvezé helyzete is megsz(int Magyarorszdgon. Mdr a kirdly haldl4-
nak évében ritudlis gyilkossiggal vidoltdk a zsiddkat Nagyszombatban.
A vérvdd kvetkezményeként 12 férfit és ndt kiildtek méglydra.

A 16. szizadban nagyobb létszdimd zsidé kozség élt mér Buddn, Po-
zsonyban, Nagyszombatban, Székesfehérvirott, Gyérben, Esztergom-
ban, Sopronban, Tatdn, K&szegen, Kismartonban, Obudin és Kassan.
Ezekben a kzségekben volt rabbi, zsinagéga, s megvoltak a valldsos élet
felcécelet.

e 3 1 -
-

i Y
¥ - - -t

Alkalmi imaksnyv. Mdsolta és illuszirdlta Mesullim Ziml, Polna — 1750

A mohdcsi csata utdn Szulejmdn Buddra vonult, ahonnan a német és a
magyar polgdrsig elmenekiilt, s csak a kisebb vagyont zsidék maradtak
ott. A szultdn hajéra rakatta, és a Torok Birodalom mds vérosaiba
(Konstantindpolyba, Szalonikibe, Vidinbe) vitette a magyar zsiddkat,
akik még sokdig megd8rizték kiilondlldsukar.

Az orszdg nehéz helyzete, az addig védelmezg kirdlyi hatalom gyenge-
sége miatt a zsidSk is nehéz helyzetbe keriiltek: Pozsonybdl mindjirt a

mohdcsi csatavesztés utdn kitizeék Sket. 1529-ben a zsidéknil eladéso-

12
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dott pozsony-szentgydrgyi és bazini gréfok, hogy adéssdgaiktsl meg-
szabaduljanak, vérvidat koholtak. Jéllehet a meggyilkoltnak mondott
gyermek el8keriilt — a gréf vitette a per idejére Bécsbe — 30 zsidét itél-
tek mdglyahaldlra, a tobbieket pedig eltzték.

A 16. szizadban, a nagy multd kézépkori hitkdzségek a térok hédolt-
sdg kovetkeztében bedllott zavaros politikai helyzet miatt elmenekiilcek
az orszdgbdl. Buddn a térok megszillds utdn a hajokon elszéllitott zsi-
dék helyére dj bevindorldk érkeztek, s kiépftették a zsidé kozséget. A
16. szdzad mdsodik felében mir hirom zsinagéga m(ikddset a vdrosban.
A torok hédolesdg teriiletének mds vdrosaiban is volt zsidé kozdsség,
igy Gydngyoson, Vicott, Székesfehérviron, Debrecenben, Tolndn. A t6-
rokok nem iildézeék a zsiddkat, nem bantottdk Sket, nem akadilyozték a
keresked8k mozgdsit, nem tartottak pogromokat, hiszen az iszlim hit
szerint a zsidésdg, mint egyistenhivd vallds — ellentétben a blvinyimi-
d6 kereszténységgel — az igaz valldsok kozé tartozik, amelyek méltdk az
igazhittiek megbecsiilésére. A térok hédoltsdg kordnak idejére esik a zsi-
dok erdélyi megtelepedése. Kézpontjuk Gyulafehérviron volt.

Buda 1686-o0s visszafoglaldsival szomort véget ért — immdr mdsod-
szor — a viros zsidé kdzsége. A torokskkel békében éltek a zsiddk, a csi-
szdri katonasdg viszont felkoncoldssal fenyegette Sket, ezért a zsiddk j6
része maga is harcolt a torokdkkel a vdros védelmében. A tdbbiek csak
viltsdgdij fejében, tébbhénapos fogsdg utdn nyerték vissza szabadsigu-
kat. A felszabadité hadjdratok az egész orszdg teriiletén — egészen 1699-
ig — stlyos veszteséget okoztak a zsidé kdzdsségeknek, akiket mind a t6-
roksk, mind a magyar katonasdg, mind pedig a csdszdri csapatok végig-
pusztitottak. Az Gjra berendezkedd orszigban pedig csdsziri rendeletre a
zsidéknak tilos lett a vdrosokban megtelepedniiik. Ezért a 18. szdzad-
ban a zsidé megtelepedés 4j tipusa alakult ki Magyarorszigon: a tehetd-
sebb foldesurak kezdték birtokaikon letelepiteni, vagy inkdbb letelepiilni
hagyni a zsiddkat. A jogi és a tényleges hatalmi védelem fejében a zsiddk
kiilonféle adékat fizettek, bérbe vettek birtokrészeket és haszonbérleti
formdban Gztek szolgdltaté és ipari tevékenységet (példiul palinkats-

z&st). igy keletkeztek az Esterhézy—csaléd birtokain fekvé, Gigynevezett
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Jhét kozség” (Boldogasszony/Frauenkirchen, Kabold/Kobersdorf, Kis-
marton/Eisenstadt, Képesény/Kittsee, Lakompak/Lackenbach, Nagymar-
ton/Mattersdorf, Németkereszttir/Deutschkreuz), vagy a Zichyek birto-
kian Obuda; Bazin, Modor és Pozsony (véralja) a Pilffyak, Nagykanizsa
és Rohonc pedig a Batthydnyak révén. A hazai zsidésdg szdmbeli gyara-
podését az is gyorsitotta, hogy IIl. Kdroly csdszdr az osztrik tartomai-
nyokban laké zsiddk koziil csak az els@sziilsee fidknak engedélyezte a
csalédalapftést, ezért sok zsidé vdndorolt Magyarorszdgra, kiilondsen
Cseh- és Morvaorszigbdl. Orszigos zsiddosszefrdsra el8szor 173 5-ben
keriilt sor, ekkor az orszdg teriiletén 11 621 6t freak Sssze, amelybdl
35 szizalék vallotta magdt magyarorszagi sziiletéstinek.

Miria Terézia kitiltotta a zsidékat Budardl. A felvidéki banyavdrosokat
haldlbiintetés terhe mellett mar hét mérfsldnyire is tilos volt megkozeli-
teniiik. A tobbi szabad kirdlyi viros is tigyelt rd, hogy zsiddk ne teleped—
hessenek meg falaikon beliil. Mdria Terézia 1749-ben bevezette @j adé-
formaként az dgynevezett ,tiirelmi adét” (taxa tolerantiae judacorum),
amelyet az orszdg teriiletén él8 minden zsidénak fizetnie kellett az or-
szdgban valé megttirésért. Osszege folyamatosan nétt, s a zsiddk felada-
ta volt, hogy méreékée felosszak egymds kozott, s beszedjék a kincstir
szamadra.

A zsid6 bevindorlds a 18. szdzad kdzepéig nem igazin volt jelentds,
csak 1772 utdn, Lengyelorszdg elsS felosztdsit kdveten vett komolyabb
lendiiletet. Ekkor lett a zsidék 4ltal stirtin lakott Galicia, a Kelet-Euré-
pdbél indulé zsidé vindormozgalom egyik kézpontja a Habsburg Biro-
dalom részévé. Az 1787-es, I1. Jézsef utasitdsira végrehajtott zsidédsz-
szeirds az erdélyiekkel egyiitt mér 83 000 zsid6t taldle Magyarorszdgon.

I1. J6zsef uralkoddsdnak tiz éve (1780-1790) dontd jelentdségi vil-
tozdsokat hozott, illetve inditott el a magyarorszdgi zsidésdg életében. A
csdszari rendelet (1783) megadta a szabad megtelepedés és ksltozés jo-
gdt (a banyavdrosok kivételével), a héber és a jiddis nyelv elhagydsdra ko-
telezte a zsiddékat, ennek érdekében dllami feliigyelet alate 4116 zsidé is-
koldk felallitdsit rendelte el, s megengedte, hogy a zsid6 gyerekek is léto-
gassdk a keresztény iskoldkat. Azt is lehetévé tette, hogy a zsiddk is

14
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jarhassanak egyetemre. Minden foglalkozdst tizhettek ezutin a zsiddk is,
s6t még foldet is bérelhettek. Megkovetelte azt is, hogy a zsiddk vdgjik

le szakillukat, ez azonban akkora felhdboroddst eredményezett, hogy
vissza kellett vonnia.
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Méhelkinyv részlete, Csév — 1832

Miig meghatdrozé jelent8ségd, hogy 1L Jézsef 1787-ben elrendelte a
zsiddknak, akik addig semmiféle vezetéknevet nem viseltek, hogy 1788

janudrjatdl fogva német eldljird nevet kotelesek vélasztani.
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A 11 Jézsef éltal drnak inditote viltozdsok Magyarorszigon is meg-
bontottdk a zsidé kozdsség hagyominyos egységét. Chorin Aron aradi
rabbi személyében a 19. szdzad elején itt is megjelent a zsidé felviligo-
sodds és valldsreform — német f6ldrél indult — eszméjének elsd magyar-
orszdgi képviselje. Vele csaknem egy id8ben keriilt a nagy maltd pozso-
nyi jesiva élére az ortodoxia nagy tekintélyd képvisel&je: a Hatam Széfer.
Erre az id8re esett a rabbinizmussal szembefordulé naiv-misztikus zsidé
valldsi irdnyzat, a haszidizmus megjelenése is. Legendds hazai alakjit,
Teitelbaum Mdzest ekkor vilasztottdk rabbivd Sitoraljadjhelyen.

A reformorszdggy(iléseken a zsiddk tigye folyamatosan vitatéma volt, az
1839/40-es orszdggy(ilésen mir a tiirelmi adé eltorlése, a zsidé valldsnak
a tobbi bevett vallds kozé valé felvétele és a zsiddknak az orszdg tobbi
nem nemes lakéival valé egyenjogisitdsa is felmeriilt. Végiil torvénnyé
csak a kovetelések egy része vilt: az 1840-ben elfogadott tdrvény lehetd-
vé tette, hogy a zsidék — a banyavdrosok kivételével — vdrosokba telepiilje-
nek, jévihagyta a zsiddk gyéralapftésait és ipari tevékenységét, s a virosi
ingatlanszerzést is lehetévé tette. Ugyanebben az évben jelent meg bdré
E6tvos Jézsef ropirata a zsidék emancipicidjinak sziikségességérdl.

Az emancipdcié gondolatinak felvet8désén és az 1840-es tdrvényen
fellelkesiilt hazai zsidéségban mdr megfogant a magyarosodds eszméje
is. 1842-ben megalakult a Magyar Izraelita Kézmd- és Foldmivelési
Egyesiilet (MIKEFE), amely arra torekedett, hogy a magyar nyelvet a
zsidésdg koreiben terjessze, valamint a foldmivelést és a vele kapcsola-
tos ismereteket terjessze az e tevékenységektdl hosszi évszdzadokon dt
elzdrt zsidésdg koreiben. Ugyanezen gondolat jegyében alakult meg
1844-ben Pesten a Magyarité Egylet. Magyar nyelvii évoddt és iskoldt
tartott fenn, magyar hirlapokkal és konyvekkel felszerelt olvasétermet
rendezett be és felolvasdsokat szervezett. Tagjai adtdk ki 1848-ban az
Elsé Magyar Zsid6 Naptirt. E sorba illik Low Lipétnak, a magyarosodds
és a valldsi modernizdcié egyiittes megvaldsitdsira térekvd pépai rabbi-
nak elsé magyar nyelvﬁ folyéirat—kfsérlete, a Magyar Zsinag6ga.

1848-ban, a magyar forradalom els8 napjaiban t3bb vérosban — gy

Pozsonyban és Pesten is — zsiddellenes tiintetések, zavargdsok robbantak
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ki. A kezdeti ellenséges hangulatot kdvet&en a szabadsdgharcnak becslé-
sek szerint kériilbeliil hdszezer zsidé katondja volt. Szdmosan kaprak
tiszti rangot, feltdinden sokan voltak tébori orvosok és sebészek, s fon-
tos szerepet kaptak a hadsereg ellitdsiban és felszerelésében. A lelkes
hangulatban, 1849-ben, a szegedi orszdggy(lés kimondta a zsiddk
egyenjoglsitdsit (emancipicidjir), bir a szabadsdgharc bukdsa miatt eb-
b&l méar nem lett torvény.

A zsid6k a megtorldsbdl is részesedtek. Szdmosan emigriltak, vagy
borténbiintetést szenvedrek. A zsid6 kdzosség egészét Haynau 230 000
forint éreékd hadisarc megfizetésére kdtelezte. Ezt az Ssszeget Ferenc
Jézsef csdszar mérsékelte, és kikdeorte, hogy a befizetési hatdridd lejdrta
utdn ezt az dsszeget egy zsidé iskolai és taniigyi alap Iécrehozdsdra for-
ditsak. Ebbdl az 3sszegbdl nyilt meg 1857-ben az Orszdgos Izraelita Ta-
nftéképzc”) Intézet, majd 1877-ben az Orszigos Rabbiképzc’§ Intézet.

A megtorléssal egyiitt jart, hogy a zsidé kézésséget megfosztotték
kozhatalmi jellegét8l (a zsid feletti birdskodds joga az dllamra szillt), s
ekkor valtak kizérélag hitélet: egységekké, azaz hitké’)zségekké. 1859—60
folyamidn Ferenc J6zset rendeletek egész sordt adta ki, amelyek felszi-
moltdk a még érvényben 1évé, zsiddkat érint8 korldtozdsokat. Ekkortdl
tarthattak a zsidSk is keresztény inasokat és cselédeket, tandzhattak a
tdrvényhatdsigok eldte, foglalkozhattak malomiparral, italméréssel,
gydgyszerészek lehettek. Megnyiltak el8ttiik a banyavdrosok is, és a Biro-
dalom egész teriiletén szerezhettek ingatlantulajdont. Ezekkel a torvé-
nyekkel indult az a folyamat, amelynek sordn a zsidék a magyar iparoso-
dds megteremt&ivé vileak, Budapestet a malomipar vildghatalmévd tette,
s utat nyitott a polgdrosoddsnak is.

A modern, ipari-kereskedelmi életbe bekapcesolédva médosultak a zsi-
désdg hagyominyos életkeretei. A viros tirsadalmi életébe bekapesolédé
zsid6 polgdr szdmdra a szigord valldsi eléirdsok mar nem voltak kévethe-
téek: kompromisszumokat kellett tennie étkezési szokésai, viselete, tin-
nepei szigorti megtartdsa, gyermekeinek neveltetése terén. A hitk6zsé-
gekben hitéleti kérdésekrdl folyt a vita, amely késdbb valdsdgos harccd

véltozott. Er8teljesebbé vilt az ortodoxia kiizdelme is. 1865 &szén
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Nagymihélyon 24 rabbi kilenc pontba szedve meghatdrozta azokat az is-
tentiszteleti kdvetelményeket, amelyek dthdgdsa szemiikben a zsiddsdg-
gal valé szakitdst jelentette. Az elsé pont, amely megtiltotta, hogy a rab-
bi a zsinagégdban ,idegen”, azaz nem jiddis nyelven megszdlaljon, s hogy
az ilyen szénoklatnak helyet ad6 zsinagégdba hithd zsid6 belépjen, az
asszimildciée is elutasitotea.

A kiegyezés évében megsziiletett a régen vrt emancipdcids torvény is.
Az alig pir sorbdl dll6 torvény két fontos dolgot tartalmazoct: vallds-
ként hatdrozta meg a zsidésigot az addigi nemzetiségi tipusti megitélés-
sel szemben. Ezért szerepelt a szovegben az ,izraelita” kifejezés az addi-
gi ,zsidg” helyett. A t6rvény nem a zsidok sszességének, mint valldsi
testiiletnek adott jogokat, hanem az izraelita valldsd egyének szimdra
adott polgdri jogokat. Ekkor az izraelita felekezet még nem volt azonos
jogt a t8bbi — bevett — felekezettel, aminek megolddsira csak a szdzad
végén keriilt sor.

Biré Edtvos Jézsef kultuszminiszternek szdndékaban dllt a kozosségi
jogok megaddsa, de ehhez a kormdnyzat igényelte, hogy a zsid6 szerveze-
ti felépftést, dttekinthetd, vildgos szervezeti felépftést kapjon. (Eddig
onallé hitkdzségek voltak a rabbik feliigyelete alatt, a rabbi szava volt
déntd vallisi, de a hétkéznapi életet érint8 kérdésekben is. Az egyes hit-
kozségek, rabbik kdzstt nem volt ald- és folérendeltségi viszony, s a sok
kis hitk6zség az dllamhatalommal egyenként 4lle kapesolatban.) E célbdl
dsszehivta az orszdgos zsidékongresszust, amelynek feladata lett volna
meghatdrozni a hitkdzségek és a felekezet orszdgos szintdi szervezetének,
belsé folépitésének meghatdrozisa. Ily médon a zsiddésdg sajit iigyeirdl
onmaga donthetett volna, az dllam pedig csak a legfelsd vezet&kkel érint-
kezett és tdrgyalt volna. Az események alakuldsa az ortodoxia ellendlldss-
ba titkozoee. Ok az djitékat mér nem tartotedk zsidéknak, nem ismerték
el semmiféle orszigos szervezet létrehozdsinak jogosultsdgdt, s hallani
sem akartak arrdl, hogy az dllamnak vallsi tigyekben bérmi befolydsa
vagy dontési joga legyen.

Az 1868/1869 telén megtartott izraclita egyetemes gyilés kudarccal

végz8dott. A valldsi djftdsokat bevezetd, asszimildciéra inkdbb hajlamos
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Amulett kabbalisztikus részletekkel

és a hagyomdnyhd zsid6 csoportok ellentétei a modern vilig majdnem
minden orszigdnak zsidésigiban follelhetéek voltak, dm egyediil Ma-

gyarorszagon vezettek el a kiilonféle ir;inyzatok szervezeti elkiilonilésé-
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ig. A kongresszus létrehozta ugyan a neolégok és a kultuszminiszter el-
képzelése szerinti orszdgos szervezetet, de az ortodoxok nélkiil, akiknek
déntd tobbsége mir az iigyrendi vitdk utdn elhagyta a gydilést.

Az ortodoxok harca az 6nidllé szervezet megteremtéséére 1871-re célba
ért. Ferenc J6zsef szentesitette alapszabélyzatukat, melyben ,autoném

hittdrvény zsidé  hitfelekezet”-nek tituldledk magukat. A szakadds

.
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Kol Nidré (Jom Kippur) kottdja a Dobdny utcai
zsinagéga képével, Budapest — 1873 utdn

azonban ténylegesen hdrom nagyobb csoportra tagolta a hitkézségeket. A
neolégok és az ortodoxok mellett hamarosan alakot sltéte egy harmadik

irdnyzat: olyan hitkdzségek, amelyek az évezredes egységes zsiddsdg alap—
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jan dllva elutasitottdk a szakaddst, és nem csatlakoztak egyik irnyzathoz
sem. Neviikben is utalva a kongresszus el&tti éllapotra, magukat ,,status
quo ante” zsidéknak kezdték nevezni.

1875-ben jelentkezett Magyarorszigon a kézépkori keresztény antiju-
daizmus utin a modern, politikai antiszemitizmus Istéczy Gy6z8 kor-
manypdrti politikus a zsid6 bevindorlds ellen szélalt fel, majd néhdny év
milva mdr a zsidék Palesztindba telepitését javasolta. Az Istdezy nevé-
hez fiz8d& antiszemita mozgalom j erdre kapott, amikor 1882-ben, az
orszdg keleti felében a kdzépkori vérvidak elevenedtek fel. Egy elttint
cselédldny miatt a zsidSkat ritudlis gyilkossdggal vidoltdk. A vizsgdlat és
az eurdpat figyehnet kivaltd Vérv;idper 1883-ban zirult le, felmentd {té-
lettel, de az antiszemita zavargdsok utolsé hulldmait csak 1883 augusz-
tusiban és szeptemberében lehetett — sok helyen fegyverrel — leverni. A
peren és az orszigos méretli indulathullimon fellelkesiilt képvisel6k
1883-ban megalakitottdk az Orszdgos Antiszemita Pirtor, amely a,,zsi-
déhatalom megtorését és a zsidé befolyds ellensdlyozdsit” jelslte meg
£8 programjdul.

A vérvdd és a nyomédban keletkezett antiszemitizmus elleni védekezés,
valamint az asszimildcié folytatdsinak éhaja inditotta dtjdra ugyancsak
1883-ban az Egyenl8ség cimd hetilapot. Fészerkesztje Szabolesi Mik-
sa, majd haldla utdn fia, Szabolcsi Lajos lett. Ezt egy éven beliil kovette a
magyar nyelven mvelt zsidé tudomdnyok nagy hatdst, meghatdrozé je-
lent8ségl folyéirata, a Magyar Zsidé Szemle, amelynek szerkesztésér kéc
Rabbiképzében tanitd professzor, Bacher Vilmos és Bindczi Jézsef vil-
lalta. Tiz év mdlva alakult meg az Izraelita Magyar Trodalmi Tarsulat
(IMIT). Célkittizései kozate szerepelt a Szentirds magyarra forditdsa,
valamint az egyetemes és a magyar zsiddsdg torténetére vonatkozd md-
vek megirdsa, amelyhez pélyézatokat frtak ki. A 20. szdzad elején az
IMIT kezdeményezésére alakult meg a Magyar Zsidé Mizeum, amely a
mai napig meghatdrozé szerepet télt be a magyarorszdgi zsidé mvel6-
déstoreénetben.

Az IMIT megalakuldsival egy id6ben hozta meg a magyar orszdggy(ilés

azt a nagy jelent8ségti torvényét, amely a zsid6 felekezetet a bevett vall-
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sok kozé sorolta (recepcid). Ezzel lehetdvé vilt a keresztény-zsidd ve-
gyes hdzassdg, a zsidésdgba valé betérés. A magyarorszdgi Millennium
évében Bécsben megjelent egy konyy, amely utébb a modernkori zsidé-
sdg torténetének taldn legnagyobb horderejt fordulatihoz, a zsidé dllam
megteremtéséhez vezetett. A cime: A zsidé dllam, szerzéje pedig a pesti
sziiletéstt Theodor Herzl volt. A Herzl dltal megteremtett nemzetkdzi
cionista mozgalom a zsidéségot nemzetiségként fogta fel, s végso cél-
ként a zsidé nemzeti otthon megteremtésére tdrekedett az akkor éppen
t6rok kézen 1év8 Palesztina teriiletén. A Magyarorszdgi Cionista Szerve-
zet (MCSZ) 1903-ban alakult meg Pozsonyban. Ugyanebben az évben
Budapesten is lécrejéee a Makkabea, a cionista egyetemi hallgaték egye-
siilete. A Makkabedbdl dgazott el 1913-ban a Kadima, az els6 magyar
zs1dé cserkészegyesﬁlet, és az egyetlen hazai zsidé sportegyesiilet, a Vivé
és Adétikai Club (VAC).

A 20. szizad els§ évtizedében a zsidé hitkzségek az emancipdcids és
a recepcids tdrvények birtokdban, a Monarchia utolsé békeéveiben kiils-
ndsebb megrizkddratdsok nélkiil élhették életiiket, s egész sor kulturd-
lis, tudomdnyos és jétékonysdgi intézményt miksdeettek. 1911-ben
indult Patai Jézsef zsidé kulturilis és publicisztikai folydirata, a Malt
és Jové. A vildghdbord évei az antiszemitizmus felerdsddéséhez vezettek,
amit fokozott az a tény, hogy a hdbortt kévetd forradalmak vezetdi ko-
ziil szdmosan voltak zsidék, akik azonban kommunista volcukat éppen a
zsidé 1ét stigmditdl valé végleges elszakaddsként éleék meg,

A hibord alatt folerdsddd antiszemitizmus a f8vdrosban legaldbb
négyezer fényire duzzadt galiciai zsidé menekiilteket sdjtotta legerdseb-
ben. A Tandcskdztdrsasdg alatt razzidkat rendeztek elleniik, s mintegy
ezer zsidét vonaton deportdltak a lengyel hatdrig 1919 jaliusiban. A
proletérdiktatﬁra minden intézkedése, amely a polgérség és a polgéri tu-
lajdon ellen irdnyult, sziikségképpen érintett nagyobb ardnyban zsidé-
kat, mint nem zsiddkat, hiszen a magyar polgérosodés sajdtossdga volt,
hogy a zs1dék ardnyszdmukon feliil, nagyobb méreékben vettek benne
részt, mint a nem zsid$ lakossdg. A proletérdiktatdra utian a fehéreerror

is nagy szdmban kovetelt zsid6 — és természetesen nem zsidé — dldoza-
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tokat. A vilighdbord elvesztése, a forradalom, a proletérdiktatﬁra, és £6-
ként Trianon traumdja miatt elhatalmasodott antiszemitizmus azonban
maradandé térvényi kévetkezménnyel is jért.

1920-ban hirdették ki a ,,numerus clausus” (zdrt szdm, szdmbeli kor-
Iétozés) cimet viseld torvényt, amely sfllyos sérelmet ejtett a polgéri jog-
egyenléség elvén. A térvény az egyetemekre valé — kordbban az érettségi
vizsgdval automatikus — bejutdst kototee kiilonféle feltérelekhez. Szove-
gében nem szerepelt sem az ,izraelita” sem a ,,zsidé”, sem mis rokon ér-
telmd sz6, de mindenki tudta, hogy féként a zsid6 értelmiség arényénak
visszaszoritdsit célozza. A felvehetd hallgaték ardnydnak ,az orszig te-
riiletén laké egyes népftajokhoz és nemzetiségekhez” valé kétése ily mo-
don burkoltan visszavonta a zsidésdgnak az emancipdcids térvényben
szentesitett felekezetté mindsitésée, s a fajjé, nemzetiséggé mindsitést
sugallta. A hiszas évek folyamdn létrejott a Magyar Zsiddk Pro Paleszti-
na Szovetsége, a Keren Hajeszod (Palesztinai Epfté Alap) és a Keren
Kajemet Leiszrael (Zsidé Nemzeti Alap). Ezek az intézmények a cio-
nizmus szellemi bizisdn, a zsidé nemzeti otthont épitd zsidésdg timo-
gatdsdra joteek Iécre.

A hitleri hatalomdtvétel utdn Magyarorszdgon is lendiiletet vett jobbra-
toléddsi folyamat sokdig csak a kiilonféle szélséjobboldali partok megje-
lenésében és meger&sddésében dledtt testet. A térvényes diszkrimindciot
Dardnyi Kélmdn miniszterelnck 1938 mdrciusiban elmondott gydri be-
széde vetitette el8re, amelyben a zsidékérdést a magyar tirsadalom leg-
fontosabb problémdi kézstt emlitette. Még ugyanebben az évben meg-
hoztik az elsd zsidétérvényként ismert térvényt, amely 20 szizalékban
maximdlta bizonyos értelmiségi palydkon a zsidésdg részvécelér. (Ekko-
riban az orvosok, tigyvédek, jsdgirdk kozote a zsiddsdg ardnya ennél j6-
val magasabb volt.) A kenyeriiket a térvény kovetkeztében elveszt8k td-
mogatdsira még ugyanebben az évben megalakult a Magyar Izraelitdk
Pirtfogé Iroddja.

Egy sztik évvel az elsé utdn életbe Iépett a mésodik zsidétdrvény is,
amely ,,a zsidék gazdasdgi térfoglaldsinak korldtozdsirdl” cimet viselte.

Ez a zsid6sdg meghatdrozdsiban elszakadt a valldsi alaptdl és nyiltan fa-
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ji alapra helyezkedett. Valldsitdl fiiggetleniil zsidénak mindsitette azt,
akinek legaldbb egyik sziilje, vagy két nagysziil8je izraelita valldsa volt.
Az értelmiségi kamardban hat szdzalékra széllitotta le a fonti értelemben

vett zsidék ardnydt. Egyiltalin nem lehettek lapszerkesztdk és lapki-
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adék, nem vezethettek szinhdzat és mozit, s nem allhattak kézalkalma-
zdsban. Nem nyerhettek semmiféle hatsdgi engedéllyel Ssszefiiggd jo-
gositvanyt. A magdnvillalatok csak 12 szdzalék erejéig vehettek fel zsid6
alkalmazottakat.

A zs5id6 dnsegélyezés most mdr hatalmasra emelkedd koltségei egy ré-
szének elSteremtésére alakult meg a Partfogd Iroda keretén beliil az Or-

szdgos Magyar Zsid6 Segité Alap (OMZSA), Ribiry Géza vezetésével.
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Ugyancsak & volt a lelke az 1939 &szétél indulé OMIKE Mivészak-
ciénak, amely a Goldmark Teremben rendezett szini- és operaeléadésai—
val, koncertjeivel adott munkic az dllisukat vesztett mivészeknek. A

nagy sikeri el6addsok, rendezvények egészen a német megszallds napji-
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Imakényv az egész évre, Bécs-Budapest — 1937

ig élteteék a kzdnségben és a mivészekben a tragikus vég elkeriilésé-
nek reményét.

1941 épriliséban kormdnyrendelet vezette be a mdr 1939 éta formélé-
dé zsidé munkaszolgilat rendszerét. Ez azt jelentette, hogy a zsiddkat
nem fegyveres szolgdlatra hivtdk be a hadseregbe, ahol a legveszélyesebb

munkdkat osztottdk rdjuk: aknaszedést, 16vészdrok-dsdst és egyebeket‘
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Létezett hitorszdgi munkaszolgélat is, ahol a hidnyzé munkaerét pérol-
tdk a zsidé munkaszolgdlatosokkal. Ertelmiségiek, orvosok, szinészek,
irodalmirok dolgoztak igy embertelen kériilmények kozoer példdul cu-
korgydrakban, fakitermelésen vagy banyikban.

19041 augusztusdban életbe Iépett a harmadik zsid6térvény is, amely
megtiltotta a zsiddk és nem zsiddk kozotti vegyes hézassdgot, hizassi-
gon kiviili kapcsolataikat pedig német mintdra fajgyalizdsnak mindsitet-
ték és biintették. 1942-ben eltdrsleék a zsidék ingatlanszerzési jogit.

1944-ben a jogfosztdsok, megaldztatdsok és a munkaszolgdlat szenve-
dései ellenére Magyarorszig a német befolyds alate 4116 teriiletek kozote
a biztonsdg szigete volt a zsidék szdmdra. Az 1944. mércius 19-i német
bevonuldssal egy csapdsra vészterhesre fordult a helyzet. Mdr a hénap
maradék napjaiban egész rendeletdzdn korldtozta tovabb a zsiddk életle-
het8ségeit, a sdrga csillag viselésének kotelezettsége pedig emberi méleé-
sdguk alapjait dsta ald. Aprilis kozepén megkezdédote a zsiddk getrdkba
tdmdritése, majd a megsemmisitd téborokba hurcoldsa az orszdg egész
teriiletén a f&vdros kivételével. Ez janius kdzepére be is fejez8dott, a vi-
déki zsidésdg sorsa megpecsételédare. A budapesti zsidék deportdldsit a
nyugati szdvetségesek nyomatékos kdzbelépésének hatdsira Horthy Mik-
16s kormdnyzé 1944. jalius elején felfiiggesztette.

Szdmukra a poklot a sikertelen kiugrdst kévetd nyilas hatalomdtvétel
hozta meg 1944. oktéber 15-én. A nyilasok szisztematikus megsemmi-
sitésiiket Ggy akartdk véghezvinni, hogy kozben a maradék zsid6vagyon
minél nagyobb része keriiljon a keziikbe. E tekintetben ellenfelei voltak a
németeknek is. 1944. november 3-i rendeletiik minden zsidévagyont 4l-
lamositott. A deportélds el6készitését szolgdlta november 29-én a pesti
gettd létrehozdsa. Erre mdr nem maradt id8. Akik valamilyen médon el-
keriilhették a nyilasok gyilkos akcidit, megmenekiiltek a rendszeres Du-
niba-16vésektdl, azok megmaradtak.

A felszabaduldst kvet8en a megmaradtak elkezdték djra megteremtenti
az élet feltéeeleit. Mdr 1945 elején létrehoztik — a kiilfsldi zsid szerve-
zetek jelent8s segitségével — a Deportiltakat Gondozé Orszégos Bizott-

sdgot. Ez az iroda fogadta a deport;ﬂésbél, a munkaszolgdlatbdl és a ha-
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liledborokbdl visszatéréket. Volt 1d8szak, amikor naponta tobb ezer
visszatérd beteg, éhes, mindenét és mindenkijét elvesztett zsid6t ldcrak
el élelemmel, dtmeneti szalldssal, ruhdval és gyégyszerekkel. A helyzet

normalizdléddsdval munkaalkalmat is igyekeztek teremteni, és a Talpraél—
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Az American Jewish Joint Distribution Committee segélycsomagjdr kisérd jiddis
nyelvii cédula — 1940-es évek mdsodik fele

lit4st Alap iltal kiosztott varrégépek, tizemfelszerelések és egyebek segi-
tették a hatalmas traumdin dtesett emberek masodszori életkezdésée. A

kommunista hatalométvétel (1948) természetesen — mis vallisokhoz,
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nemzetiségi kezdeményezésekhez hasonléan — a zsidésdg ezen szerveze-
teit is felszdmolta, vagyonukat dllamositotta. Az ideoldgiai terror a cio-
nista szervezeteket is betiltotta, s a cionizmus vidjéval bortonszeek be
embereket.

Mivel a holokausztban a vidéki zsidésdg szinte teljesen megsemmi-
siilt, a mdsodik vilighdbordt kdvetSen a zsiddsdg nagy része a févdros-
ban élt. A kevés, kicsiny lélekszamd vidéki zsid6 kézosség fennmaradi-
sdt sok koriilmény nehezitette. Az Alféldén, az orszdg keleti teriiletein
Gjra feléledtek a vérvidhiszeéridk, pogromok (1946: Kunmadaras, Maké,
Miskolc, 1948: Szegvir, Mindszent, 1954: Métészalka, 1956: Hajdiina-
nds). A megmaradt vidéki zsidésdg elvindorolt az orszdgbdl, vagy Buda-
pestre kdlt6zdte. Ma mar csak néhdny nagyobb vidéki virosban van zsidé

hitélet (Debrecen, Pécs, Szeged, Miskolc, Veszprém).

31



1 _mzsml.gxd 2006.03.21. 7:03 Page 32 $



2 _mzsml.gxd 2006.03.21. 7:04 Page 33 $

A ZSIDO KOZOSSEG
INTEZMENYEI

A 7SIDO kozség, a kehila jogdlldsit a kézépkorban els@sorban kirdlyi, az
ﬁjkorban pedig jeﬂemz(ﬁen foldesari privilégiumok biztosftj;ik. Az Gjko-
ri zsidd megtelepedés a tordk kidzését kdvetSen, az djra berendezkedd
orszag viszonyai kozoee torténik. A zsidéknak megtiltjék, hogy a varo-
sokban lakjanak, ezért — a kézépkori, varosias megtelepedéssel ellentét-
ben — jellemzéen foldesdri, kamarai, egyhézi birtokokon alakulnak ki az
4j kozosségek. Az 1840-ben kiadott, a zsiddkrdl rendelkezd tdrvény
(1840. évi XXIX. tb’rvénycikk a zsidokrol) lehetdvé teszi, hogy a zsidok
a binyavdrosok kivételével barhol letelepedjenek az orszdgban, és ott
(hit)kozséget alapitsanak.

A zsid6 kdzség nem csak valldsi, hanem évszdzadokon keresztiil poli—
tikai, tdrsadalmi egységet is jelentett a privilégiumokban elnyert jogok-
kal: birdskoddssal, adészedéssel, sajit okratdsi rendszer fenntartdsdval
és egyebekkel. A kozosség élén a ros hakahal (rasekol) dllt, aki 3, 5 vagy
7 (kiilonbsz8, de feltétleniil pératlan szdma) eloljaré (alufé hakahal)
segitségével vezette a kozdsséget. Munkdjukat dijazds nélkiil végezték, s
meghatdrozott id6kdzonkénti tisztdjitdson dontdeeek személyiikrsl A
tisztajitd k(’jzgyﬁléseken, valamint az egész kézb’sséget érintd, nagy
hordereji kérdésekben az egész kzdsség dontsee — lehetSleg demokra-

tikusan. A hitkozség fizetett alkalmazottja volt a gondnok (neeman),
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adészeddk, kintor (hazan), metszé (sakter), templomszolga (samesz),
tanitd és a rabbi.

A zsiddk megtelepedését, zsid6 kozség alapftését a privilégiumlevelek—
ben engedélyezték, s rogzitették a kozdsség jogait és kdtelezettségeit. A
zsid6 kozdsség évi védelmi és telekpénzt, kiilonféle egyéb adékat fize-
tett, melyet évente, vagy évente t3bb részletben fizethetett be az urada-
lom kasszdjiba. Ezen feliil a foldestr sziiletés- és névnapjdn, djévkor,
hasvétkor, egyéb alkalmakkor (példéul Szent Mirton napjin) adandé
ajindé¢kokat szabott 3sszegen tartoztak megviltani. Egyéb illetékekedl,
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A pesti hitkozség jegyzokonyvének cimlapja — 1828

kvértélytél és forsponttél mentesek lettek, ezt esetenként szintén pénz-
ben vélthatték meg. Cserébe biztositottdk a zsiddk megtelepedését, a ko-
z8sség autonémidjdt és valldsgyakorlati.

Ha idegen zsidé kérte felvételét a hitkzségbe, akkor el8bb az urasig-
6] kell védlevelet kapnia, és csak ennek birtokiban folyamodhatott a hit-
kozséghez felvételére. A belépéshez mindig meghatdrozott sszeget kel-
lett fizetni, és ha valaki nem tudott megéllapodni a hitkozséggel, akkor a
foldestri védelem is érvényét vesztette. A k6z3sségbdl tévozdknak meg-
szabtdk, hogy aki kilép a kozosségbdl, annak csak a hitkzséggel kell
megéllapodnia, vagy ,,lelépési pénzt" is kell fizetnie az urasignak. A hi-

zassigkdtéseket is szabdlyoztdk: idegenek behdzasodhattak, de az ltald-
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nos gyakorlat szerint minden hdzassigkdtés utdn pénzt kellett fizetni az
urasignak. Altaldban évenként vilasztortak birée, eskiideeket és kisbire.
Ez a birésdg elséfokd hatdsdgot képezett a zsiddk egymds kozti, illetve
zsidék és keresztények kozotti perekben. Mesterségiiket szabadon z-
hették, az uradalom teriiletén tizletet nyithattak, melyeket azonban va-
sirnap és keresztény tnnepnapokon az istentisztelet végéig kotelesek
voltak zdrva tartani. Evi szabott Osszegért késer mészirszéket tarthat-
tak, és a vigé marhdkat a kdzségi legelére kiildhették. Késer borkimérést
nyithattak, vagy hdzaikban drulhattak késer bort és uradalmi sért is, de
csakis zsidéknak. Szombatzsinért hdzhattak ki, Temet8t birtokolhattak,
és zsinagdgdt épithettek.

Ha valaki nem tartozott a hitkdzséghez, azt mell8zték a zsinagdgai
szertartdsokndl. A védelmi joggal nem rendelkez8 idegeneknek engedélyt
kellett kérniiik az dtmeneti tartézkoddsra is. Altaliban el&ircdk, hogy a
hitkozség eldljardsiga készitsen statdtumokat és renddri szabélyzatot,
melyeket az uradalom/kamara elé kellett terjeszteni jévihagydsra.

A zsid6 emancipdciér (1867: XVIL tc.) kdvetSen a zsidé kozségek
feladatai a hitélet irdnyftdsira szoritkoztak. A zsid6 (hit)kozségek meg-
nevezése a magyar és a német nyelvéi iratokban hitkdzség (Cultusge-
meinde), héberiil kehila kadosa — szent kdzség. Az iratokban rendszerint
roviditik (14sd: réviditések a 106. oldalon).

HEVRA KADISA (REGIESEN: CHEVRA KADISA)

A hevra kadisik elsésorban a halottakkal, halillal kapcsolatos teend8k
végzésére alakultak, de sok egyéb feladatot is ellictak. A hevra gondozta
a zsidé temetdt, és elvégezte a haldoklékndl, halottaknil az el8irt és
szokdsos szertartdsokat. A betegek szdmdra gyakran kérhézat tartortak
fenn, de a nem ott fekvd betegeket is ldtogattdk, sziikség esetén segélyez—
ték. (Nagyobb kozdsségekben gyakran kiilon beteglitogatd egyletek is
alakultak bikur holim néven.)

A hevrik eredetileg 6ndllé intézmények voltak, és nem tartoztak a

(hit)kozség ald. A tagok természetesen tagjai voltak a hitkzségnek, de
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ez nem jelentett szervezetl azonossagot 1s. A hagyomény a kilén szerve-
zetet fogadja el, a neoldg hitkzségekre érvényes kongresszusi statdtum
2. paragrafusa azonban dgy rendelkezett, hogy a hevra kadisa a hitkdzség

ald tartozzon, és a hevra iigy- és pénzkezelésének ellen8rzésének joga a
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A faddi bevra kadisa jegyzoknyve — 1846

hitkdzségé, a hitkdzség hagyja jévd a hevrik alapszabélyait, de a kong-
resszusi pontokat el nem fogadé ortodox kézdsségekben a hevrik to-
vibbra is dndlléak maradtak egészen 1950-ig.

A hevra tagjdvd vilni nagy megtiszteltetés volt, mely komoly anyagi 4l-
dozatot kivint a belépc’iktc’il. A belépc’ik néhdny éven keresztiil , fiatalok’
(mlatse) és csak ennek a prébaidének a letelte utdn lehettek teljes joga
(vilasztd és vilaszthatd) tagjai az egyletnek. A halottak kériili szolgdla-
tokat (imddkozds, halottmosdatds, -6ltdztetés és egyebek) végzdket
sorshdzdssal vilasztocrtik ki, s a dontés ellen nem lehetett fellebbezni.
Mivel a halottak eltemetése ritudlisan szigortian meghatdrozott, vallisos
cselekedet, ezért mir az asszimildcié korai id8szakdban tsbb helyen ak-

ként rendelkeztek, hogy csak valldsos, szombattarté tagokat vesznek fel.
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A hevrik mér a korai idészaktdl (Magyarorszdigon jellemz8en a 18.
szdzad elsd felétdl) kezdve nyilvintartottdk a halottak neveit, a halloz-
sok évforduldit (jahrzeit), illetve az egylet tagjait és az egyleti maks-
déssel kapcsolatos legfontosabb dolgokat, ezért tulajdonképpen a
hevrakonyvek a zsidé kézdsségek legrégebbi jegyz8kdnyvei (bévebben az
50. oldalon).

Iratkezeléssel kapesolatos pontok egy hevra alapszabalybdl:

Havi gabbaj a kévetkezd havinak adja dt a perselyt és irdsos szdmaddst visz,
A térzskanyvben mindenki kiilon lapon szerepel.

Haldlesetek pontosan kinyvelenddk.

Zsinagdgai felajanldsok kiilon konyvbe ksnyvelenddk.

A Hevra Kadisa elnevezés sz6 szerint Szent Egyletet/Testvériséget je-

lent héber-arameus nyelven. A magyar nyelvdi forrisokban dltaliban

Obudai hitkdzség drvikat segélyezd pénztdardnak
pénztdrkinyve — 1826/27
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Szentegyletként, a német nyelvﬁekben »Heilige Bruderschaft der Is-

racliten”-ként forditjik.

EGYEB GYAKORIBB EGYLETEK

(Hevrat) Bikur bolim: beteglitogatd egylet. Kisebb k6zdsségekben gyakran a
hevra kadisdk licedk el a betegek gyémolftését is, de szimos helyen taldl-
kozunk beteglitogatd, bikur holim egyletekkel is.

Hevrat baburim: ifjak egylete, jesiviban tanuldk didkegylete.

Hevrat mezonot: €lelmez8 egyesiilet, menza. Didkok és szegények élelme-
zésére létrehozott jétékonysdgi egyesiilet.

Sasz_bevra: talmud-tanulé egylet. Nevée a s(isd) sz(idré) misna (misna
hat rendje, fejezete) roviditésébél nyerte.

Somer sabbat (Verein): szombattarték egylete — elsésorban kézmdvesipar-
ban, kereskedelemben dolgoz6 valldsos férfiak egylete abban az id8szak-
ban, amikor mir nem 4ltalinos a vallisos életméd.

Hevrat nasim: néegylet — héber megnevezése rendkiviil ritka, Frauenve-

rein vagy N&egylet néven taldlkozhatunk vele.

OKTATASI INTEZMENYEK

A zsid6 kozosségekben kiemelkedSen fontos szerepe van az oktatdsnak.
A vallisos zsid6 nevelés 3—4 éves korban a héderben (tulajdonképpen
,szoba”) kezd8dstt az frés-olvasds és a Téra tanuldsdval, majd ezt kove-
t8en, aki tehette, 12—14 éves kordban jesiviba (talmudi f8iskola) ment.
Jesivdja nem a hitkdzségnek, hanem a tudds rabbiknak volt, koréjiik
gyﬁltek a fiatalok (bahurok/bdherek), hogy a Talmudot tanuljdk. A
béherek bérelt szobikban laktak, és ,,napokat ettek’, azaz minden nap
mds csaldd asztaldndl kaptak ebédet. A boherek ilyen elldtdsa jocseleke-
detnek (micvdnak) szémfitott, s nem kis presztizst jelentett a kdzdsség-
ben. A tanulminyi idé nem volt meghatdrozott, mindenki addig marad,
ameddig érdekei és lehet&séget diktdledk. Az arra érdemesek rabbivizsgit

tettek, vagy egyéb valldsi, kozosségi feladatok (metszd, sakter és egye-
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bek) végzéséhez kértek felhatalmazist, de a tanulds célja elsésorban a
tudds megszerzése volt.

Mivel a zsidé kb’zésségnek nem voltak kézponti 1skolai, rabbiképz(ﬁi
(kivétel majd az Orszigos Rabbikép26 Intézet 1877 utdn), nem centra-
lizélédott az oktatds sem, s a jeles tuddsokat, jelentds k(’jnyvek szerzGit
nem feltétleniil a nagyvirosok, polgéri szempontbél jelentds kézpontok
rabbijai kozdtt kell keresniink. Vannak jelentésebb és kevésbé jelentés
jesivik, mindsitésiik azonban nem koézvetleniil fiigg a telepiilés egyéb

jellemzéitél.

A 7ZSIDO ELET JELLEGZETES SZEREPLOI

Rabbi: tanitémester, tudds. A rabbi igen tiszteletreméled személyiség volt.
Neki volt joga dénteni a késersdg kérdéseiben, & oldhatta fel a fogadal-
makat, & volt a helyi, zsidok kozotti tigyekben illetékes birdsdg (bét
din) elndke, & hozott déntéseket pénziigyi és egyéb vitds kérdésekben.
O tartott beszédet (drasa) a zsinagdégiban, és gyakran tanftvényokat
gyljtve maga koré, jesivic (valldsi f8iskoldt) tartote fenn, ahol fiatal fér-
tiak a zsid6 vallds torvényeit tanultdk. A rabbivd vildshoz rengeteg tanu-
ldsra volt sziikség, amit hagyomdnyosan a mér tudds rabbik jesivdiban le-
hetett megtanulni, majd hirom kiilénbsz8 rabbitekintélytél felhatalma-
zist kapni a rabbisigra. A modern zsidésig mir szélesebb kord
ismereteket kivant meg rabijaitél, mint a hagyoményos, kizérélag valldsi
kérdésekre szoritkozé tudis, ezért rabbiképz6 intézeteket hoztak létre,
ahol a bélesészeti doktordtus megszerzése utdn vilhattak rabbivd az arra
érdemesek. Magyarorszdgon 1877-ben nyilt meg az Orszdgos Rabbikép—
24 Intézet.

Hazzan: el§imidkozé, kintor.

Sac-mac (sliab-cibur, more cedek): a kdntor és az igaz tanité héber elnevezé-
sébdl alkotott betisz6 azok megnevezésére, akik a hitkdzségben az el6-
imadkozéi és a rabbiteend8ket 1s ellittik.

Samesz; a hitkdzségben szolgdld, az imahdz vagy zsinagbga rendjét

fenntarté alkalmazote. Gyakran a hivek imdra hivdsa, a sziikséges kegy—
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szerek elékészitése mellett a gyerekek tanftdsa is az & feladata volt, ezért
csak nagy tuddsd, vallisos emberek vilhattak samesszd.
Minjen: tiz telndtt zsid férfi kozdssége. Bizonyos valldsi szertartdso-

kat csak akkor lehet elvégezni, ha legaldbb tiz férfi van jelen.
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Méhelkényv cimlapja a kériilmetélésnél haszndlr szék
(Elz’jébu sztke) dbrdzoldsaval, Csév —1832
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Béberek: jesiviban tanulé fiatal férfiak, akik tanulményaik befejezése
utdn rabbivd vagy tanftévi is vilhatnak.

Talmid-habam: Talmud-tudds, bolcs.

Méhel: koriilmetélést végzd szakember. A kériilmetélés nagyon fontos
valldsi parancs, amit dlcaldban kisebb tinnepség keretében tartanak meg.

Sakter, sohét: késer mészaros. Valldsos, képzett ember, aki az elfogyasz-
tand§ dllatokat a valldsi hagyomanyoknak megfelelSen &li le, s megvizs-
gilja belsejiiket, hogy fogyasztdsra alkalmasak-e. A sakternek bizonyit-
vénnyal kell rendelkeznie arrél, hogy jdratos a ritudlis vigds (shita) elmé-
letében és gyakorlatdban egyardnt. A vigdshoz kiilonlegesen éles, minden
csorbasdgtél mentes késsel (halef) kell rendelkeznie, hogy az allat vigdsa
egyetlen mozdulattal torténhessék. Amennyiben a vigds szabdlyait nem
tartja be, vagy elvdltozdst taldl a levagott 4llat belsd szervein, akkor a hds
tréfli, azaz nem késer, nem szabad elfogyasztani.

Rasckol (ros hakabal): a hitkézség elnske. Nem rabbi, vildgi ember, aki a
hitkdzség tigyeit intézi.

Melamed: tanité.

Kopogtatd: régen, amikor a zsidék még a vdroska egyetlen zsidéutcdji-
ban laktak, a reggeli ima el&tt egy fizetett alkalmazott végigkopogtatta a
zsidSk lakdsdnak ajtajdt, ezzel jelezve, hogy kdzeleg az ima ideje.

Sadben: hizassigkdzvetitd. Fontos szerepe volt a kézdsség életében, hi-
szen a szigord valldsi hagyomdnyok szerint él18 fitk és linyok nem taldl-
kozhattak egymdssal. A hizassigokat a sadhen segitségével a sziilék hoz-
tdk 3ssze, tigyelve arra, hogy egymdshoz ill§ fiatalokat hizasitsanak sz-
sze. A sadhen az eredményes kozvetitésért a hozomdny meghatdrozott
szdzalékdr kapta ftizetségiil.

Badhen: lakodalmak rendez&je és mulattatéja.

41



2 _mzsml.gxd 2006.03.21. 7:04 Page 42 $



3_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:05 Page 43 $

A HEBER IRATOK IRASA

A 7SIDO vallds legszentebb, kézponti tdrgya maga az {rds, a ,szentirds”,
azaz a T'éra, Mdbzes ot kényvc Vallisi parancsolatok l'rj;ik eld, hogy a
szent szdvegek egy-egy részletét imddkozds kdzben a fejen és a karon
kell viselni (tfillin), az ajtéfélféra kell ttzni (mezuza), illetve minden
szombaton fel kell olvasni a Téra egy-egy szakaszdt. A szertartdsokon az
&si, tekercs formdban frt Térit hasznéljik. A tekercs 4ltaldban 60-80
cm magas, s mivel minden szombaton felolvasnak egy révidebb szakaszt
(a hetiszakaszt), két farddra tekercselik. Egyéb célokra az iltalinosan
elterjed kédexformdtumot alkalmazzik.

A Tératekercs a kultusz k(’jzponti tdrgya, melynek {rdsdt nagyon szigo-
rt szabélyok kotik. A zsid6 kozosségekben fontos szerepet t8lt be a hé-
ber ,frnok’, azaz a ,,széfer”, aki elkésziti az eléirdsos pergamentekercse-
ket. Az friast csak ritudlisan tiszta allat bérébsl késziile pergamenre, a
his feléli oldalra, faragott lddtollal, megfelelé (nSvényr) tintival szabad
elkésziteni. A betdk lefrdsit is nagyon szigort szabdlyok kotik, a legki-
sebb eltérés is ,,paszul"—l;i, érvénytelenné teheti a tekercset. (A Téra
mellett ebbe a csoportba tartoznak még egyéb szent szovegeket tartalma-
z6 pergamenek 1s, példéul a Megilla, azaz Eszter kijnyve, vagy a hafrarik
tekercse, a tfillin, a meziize és mdsok.) A széferek mdsik csoportja frta a

véldleveleket (get), illetve a rabbinikus birésigok (bét din) kiadvinyait.
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Sz8ferirds. Megilla (Eszter-tekercs) részlete

Magyarorszégon a 18. szdzadtdl ismertek azt &sszeiridsokbdl hitkézségi

jegyz8k (scriba communitatis).

A késébbiekben 6k vezették a hitk6zségi jegyz8konyveket (pinkasz) is.
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Mordechaj Lév Segal feleséginek, Eszternek az imakényve.

A szombathelyi Smuel Kac irdsa, Nagymarton — 1823
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A kézépkori, illusztrdle kédexek korszaka utdn a 18. szdzad a kézirat-
illusztrdcié 4j fellendiilését hozta. A nyilvinvaléan egy példényban, kéz-
zel készitett jegyz8konyvek (pinkaszok) mellett a kényvnyomtatds el-
terjedése utdn sem sz(int meg bizonyos fajta szdvegek (els@sorban szak-

ralis célokat szolgélé szévegek) kézzel valé misoldsa és diszitése. Az

4 'q
4’; ?ﬁ’ ] {11 | .-
o N .

Pest kirdlyi vdros zsidd kozdsségének eldimddkozgi
imaksnyve — 1803. Cimlapjian kétoldalt Mézes
és Aron, feliil pedig Dévid kirdly a hdrfival

illusztrile kéziratok illusztricidit is gyakran a jegyz8k készitették. Leg-
hiresebb a bécsi csdsziri konyvtdr mdsoldja, Aaron Wolf Herlingen, aki
1760 koriil mksdste Béesben. A 18. szdzadban Magyarorszdg nyugati
hatdrszélén Képcsényben, Németkeresztdron, Kaboldon, Pozsonyban és

Rohoncon is dolgoztak zsidé illusztritorok. Név szerint is ismerjiik
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mésok mellett a kopesényi Hajjim ben Aser Ansel iskolamestert, Jicchak
Eisiket, a nagykanizsai hevrakonyv illusztritorit, Mdrkus Dondtot
(Mordechdj Széfer), aki rézmetszetei mellett kéziratos illusztricidirdl
is ismert. A 19. szdzad folyamdn a zsidé lakossig megtelepedett az or-
szdg mds teriiletein is, s a kézésségek jegyzékényveiben ott 1s megjelen—
nek az egyszeribb illusztricidk.

Az istennevet tartalmazd szent iratokat a hagyomény szerint nem sza-
bad kidobni, hanem — nehogy megszentségtelenithessék, vagy mélcaclan
célra hasznéljdk — el kell temetni. A temetésig a hasznélhatatlannd vilt
Térakat, imakonyveket, mezuzdkat és mds iratokat elrejtve Srzik a zsina-
gbga vagy a temet§ egy erre szolgeﬂé részében, erre utal e gyﬁjtemény hé-
ber megnevezése: geniza (héberiil elrejtett). Az el nem temetett, Sssze-
gytjeote genizdk értékes torténeti forrdst jelentenek. Leghiresebb az
1896-ban felfedezett kairdi geniza.

Amennyiben a zsidé valldst tiszteletben tartva szeretnénk eljdrni, gy a
ritudlisan hasznilhatatlannd vilt, maradandé toreéneti értékkel nem biréd
héber iratokat (jellemz8en: imakdnyvek toredékeit, héber feliratos perga-

mendarabkdkat) temettessiik el.
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JELLEMZO HEBERBETUS
IRATOK A LEVELTARBAN

A MAGYARORSZAGON €18 zsidSk irataival tobb magyar térvény is foglal-
kozik. Kilman kirély 1101/1102-ben hozott térvényt arrél, hogy a ke-
resztények és zsidok kozorti gazdasdgi tigyeket frdsba kell foglalni, me-
lyen a felek aldirdsic pecséctel helyettesitsék (cartula sigillata). Ilyen
oklevél sajnos jelenlegi ismereteink szerint nem maradt fenn. A kozép-
korban mds hasonlé térvényrdl sincs tudomdsunk.

Atfogébb tdrvényi szabdlyozds a felviligosult abszolutizmus korszaka-
ban sziiletett. Akkor a centralizdciés politikai igény és a Magyarorszigon
él8 zsidok ndvekvs létszima egyiittesen mir elegendd indokot szolgélta-
tott L. Jézsefnek arra, hogy sok mds mellett ezen a tertileten is szabd-
lyozza a zsiddk életét. Az 1783-ban kiadott Systematica Gentis Judaicae
Regulatio — 8sszhangban a kalapos kirdly egyéb kézpontositd térekvé-

seivel — az aldbbiakat frja elé:

Elészor: hogy bdarmely eddigi szerz8dést, kételezvényt, végrendeletet, szam-
addskdnyvet, végiil minden bizonylatot és oklevelet, amely akdr birésdgokon,
akdr birdsdgon kiviili digyck tdrgyaldsakor valamiféle jogi katelezettséggel bit,
az illetd teriilet birésdgain haszndlatos nyelven kell megszerkeszteni és kibo-
csdtani — semmissé nyilvdnitds és torvényi védelem megvondsdnak terbe mel-

lett —, dltaldban azonban a magyar, latin és német nyelv iratik el6 (...).
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Ezekkel és a zsiddkra vonatkozd tdrvénykezéssel kapesolatban  fenticket,
amennyiben sziikséges, hogy 6k ezeket tudomdsul vegyék, & szent felsége kellg-
képpen nyilvdnossdgra kivdnja hozni és jéindulatiian ki akarja fejteni ama
tovabbi kijelentést téve, hogy dfelsége mind a héber nyelvnek (csupdn az isten-
tisztelet kivételével), mind a zsidék anyanyelvének, vagyis a zsidé-némernck,
kozonségesen a jiidisch-deutschnak a baszndlatar minden, féleg birdsagi, de
birésagokon kiviili digyekkel vald foglalkozdsban is kirdlyi tekintélyével meg-
sziintetni rendeli, és a felsorolt megsziintetett zsidd nyelvek helyett a jovében
kegyesen elrendeliy hogy a zsidék mindeniitt a tartomdnyokban szokdsos nyel-
vet haszndljak, és hogy az emlitett kétesziendei hatdridének a kozzétételérdl
szdmitott eltelte utdn mindennemii okmdny, amely akdr tiszta héber, akdr ¢
nép dltal haszndlatos zsidd nyelven irédott vagy lett aldirva, — torvényszéken
vagy azon kiviili tdrgyaldsokon ktelezettséget vagy kozhiteliiséget szokott ma-
ga utdn vonni —, még ha rabbi fogalmaztdk vagy irtak is ald, legfelsébb kird-
lyi akaratnyilvdnitds folytdn eleve semmisnek és érvénytelennek nyilvdnit-

tassék.

Az 1840-ben elfogadott XXIX. tdrvénycikkben gyakorlatilag a fentie-
ket foglaljak Gjabb térvénybe:

3. § Egyébirdnt koteleztetnek, hogy dllands vezeték- és tulajdon nevekkel élje-
nek, a sziiletendsk pedig valldsuk papjai dltal vezetendd anya konyvben be-
jegyeztessenek; — tovibbd kotelesek

4. § Minden okleveleket és szerzédéseket a hazdban és a kapesolt részekben diva-

1076 élényelven szerkesztetni.

A fenti térvények ugyan elvetették a héber és a jiddis nyelv hasznilatdt
a kilontéle jogi kovetkezményekkel jiré iratok (példdul szerz&dések)
esetében, de a zsidé kozdsségek életében fontos szerepet kapé iratfajedk
tovébbra is héber bettikkel, héber vagy zsid6—német nyelven sziiletettek.
A zsidé kozdsségek tagjainak anyanyelve sokdig meghatdrozéan német,
zsidé—német (jiddis vagy ,zsargon”) volt, s a kozdsségek egymds kozot-

ti kommunikdciéja is fgy volt lehetséges. A zsidé kozségnek sokféle ad-
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Vérpalotai hevraksnyy — 1837
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minisztrativ feladatot kellett ellitnia, s az ezekrdl késziile feljegyzéseket
jellemz8en kotetekbe, fiizetekbe fredk héber betdikkel.

A héber nyelvli (vagy csak héber bettikkel frt) jegyz&konyveket
pinkasznak (t6bbes szima pinkaszim) nevezziik. A héber pinkasz sz6 a
gordg ,pinax” (mivey), tibla sz6 dtvéeele, s mar a Misna is e néven emli-
ti a jegyzSkdnyveket. Eredetileg azokat a konyveket soroltdk ide, ame-
lyekben a kozdsség életének fontos eseményeit, tdbbek kézoet a rabbini-
kus birésdg (bét din) hatdrozatait, a hitkdzség alapszabélyait rogzitet-
ték, késébb a pinkasz jelentése béviilt, s 4ltaldnosan jegyz(ﬁkényvet
jelent.

Legelterjedtebbek a hevra kadisdk dltal vezetett pinkaszok, a hevra-
konyvek. A gyakran gazdagon diszitett hevrakonyvek tartalmazzik a
hevra kadisa alapszabélyait (héberiil: takkanot) és a hevra tagjainak
térzslapjait. Ezeken kiviil dltaliban megtaldlhatjuk benniik a hevra tag-
jainak (haver) névsordt, az eldljirék (gabbajok, gaboim) neveit, megvi-
lasztdsuk évér. Ha nem vezetnek kiilon pinkaszt a hallozdsi évtordul 6k-
r6l (jahrzeit), akkor azt is itt soroljk fel, és gyakran taldlkozunk gazda-
sdgi feljegyzésekkel is. Itt a hevra szdmira tett alapftvényok, adominyok
felsoroldsit — és nem ritkdn teljes konyvelését — olvashatjuk.

A hevrakényvek mellett mésik elterjedt jegyz8konyvfajra a mohel-
konyv, azaz a koriilmetélésék feljegyzésére szolgild jegyzS8konyv. A mé-
helkonyvek tartalmazzik az Gjsziilsee fidnak és apjzinak héber nevée, va-
lamint a koriilmetélés idejét. Ezek mellett eléfordul, hogy a korilmeté-
lésre vonatkozé szabdlyokat, a szertartds sorin elmondandé imdkat is
belefrjik a mohelkényvbe. A csévi méhelkonyvben (lisd 87-89. oldal) a
jiddis nevek héber megfelel8jét is felsoroljik.

Kevésbé diszes kiaddsban talilkozunk az addkonyvekkel. A zsidé ko-
z8sségekben is szedhettek adét, hozzdjaruldst a hitkdzség intézményei-
nek fenntartisira, de sﬁlyosabbak voltak a kirélyi, foldesdri és mas addk.
Legismertebb, a 18—19. szdzadban taldn a legkomolyabb terhet jelentd a
Miria Terézia iltal bevezetett tiirelmi adé, vagy jiddis nevén malkegeld.
(A héber malka/kirdlynd és a német geld/pénz sz6 Ssszetérelébdl) E

mellett szdmos, id6ben és térben nagy eltéréseket mutaté adéfajrakkal
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taldlkozhatunk — de édltaliban valamennyit évente egy Ssszegben fizet-
hették a zsid6 kozosségek, igy az dsszeg kdzdsségen beliili felosztdsa, il-
letve beszedése komoly adminisztraciét igényelt, amit a kilonféle adé-
konyvek Sriztek meg szdmunkra. Mivel szent szdvegeket, szent intézmé-
nyek neveit nem tartalmazzik, ezért 4ltaliban jiddisiil, esetleg héber

betdis német nyelven frédtak.

Méhelksnyv cimlapja, Csév — 1832

A jegyz8konyvek mellett természetesen egyedi iratok is léteztek. A
héber jogrendben kétféle iratot ismeriink: a birdsdg dleal kidllitote ok-
iratot és a laikus altal kidllitott okiratot. Mindkettét két tantnak kell
aldirnia, a tandknak ismerniiik kell a feleket, és csak akkor frhatjdk ald
az okményt, ha mir minden sora le van frva, és ha alaposan dtolvastik a
benne foglaltakat. Taldn legelterjedtebb ilyen okirat a hdzassdglevél, a
ketuba. A ketuba 8si arameus szdvege véltozatlan, csak a hizasulé felek
neveit, azok apjénak neveit és a ditumot kell beleirni. Késziiltek diszes,

gazdagon illusztrélt ketubdk is, de a 19. szdzadtdl jellemz8bb az el8re
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nyomtatott, a személyes adatok utdlagos kitsltésére médot add forma-
nyomtatvany.

A zsid6 valldsban lehetséges a hizassdg felbontdsa is, s az errdl készi-
tett okmdny a get. A get frdsdt, formdjit, dtaddsdt nagyon alaposan sza-
bélyoztzik, hiszen a tévedések rendkiviil salyos csalddjogi kovetkezmé-

nyekkel jirhatnak. A get szdvege és formdja Babilénidban, a Talmud &sz-
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Get (vdlélevél), Szeged — 1921

szedllitdsanak kordban (koriilbelil 5. szdzad) alakult ki, s azdta szdvege,
formdja véltozatlan. Getet csak a valldsi térvényeket alaposan ismerd, és
azokat megtarté személy készithet. A szdveget foltoktd]l mentes, teljesen
tiszta papirra kell frni, 12 sorban. A szdvegben szerepel a férj és a feleség
neve, a viros, ahol a getet kidllitjdk, illetve az a folyd, aminek a partjdn a
varos fekszik. (Magyarorszigon sokszor okozott problémét, hogy a vdro-
soknak, folyéknak tbb megnevezése is haszndlatban volt.) A get dradi-

sdndl tiz felndte zsidé férfi (minjen) jelenléte sziikséges, koztiik ott kell
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lennie a rabbinak, a getet fr6 {rnoknak, valamint a getet aldiré két tand-

nak is. A getet a férj adja a feleségének, de a 10. szizad Sta ez csak a fe-

leség beleegyezésével torténhet meg.

A hivatalos okiratokon, szerz8déseken, csalddi iratokon kiviil leveleket

is frtak héber bettikkel héberiil és jiddisiil is, ezek kiilsé formai jegyei

megegyeznek az egyéb nyelven irt levelek tulajdonsdgaival.
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Zsid6 magdnszemélyek és kozdsségek hagyatékaiban, zsinagégikban

hitrahagyott iratok kozdtt nem csak torténeti ércékkel bird iratokkal,

hanem els&sorban szakrilis célokra hasznélt szdvegekkel is taldlkozha-

tunk. Ezek nem levéltdri dokumentumok, de konyvészeti, iparmivészeti
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Meghivé Steiner Sdje bodrogkeresztiiri csodarabbi

unokdjdnak eskiivdjére —1925

éreékitk van. Annak ellenére, hogy az 1877-ben alapitott Orszigos

Rabbiképzé Intézet Konyvtdra a teljesség igényével térekedett minden

Magyarorszigon nyomtatott vagy csak hasznilt hebraika és judaika be-

gy(jtésére, eléfordulhat, hogy ritkasignak, esetleg unikumnak szimité

dokumentumokat talilhatunk a nem feldolgozott héber anyagban.
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Nyomtatott dokumentumok koziil taldlkozhatunk a kiilonféle kéde-
xek (Talmud, Sulhan Aruh, responza €és mdsok) példényaival, haggadik-
kal, imakényvekkel, valamint zsid6 naptérakkal, a luahokkal. Ezek koziil
kiilonos jelent8sége elsésorban a helyi kiadvdnyoknak lehet, vagy olyan
példényoknak, amiben a helyi tudésok széljegyzetei vannak. Mivel kisebb
héber nyomddkbdl orszdgszerte sok volt, igy lehetnek olyan helyi kiadi-
sok, melyeknek kis példénysz;imban nyomott darabjaibél csak elvétve
maradt fenn egy-egy példiny.

Responza: rabbinikus kérdések és vilaszok (séélot utesuvot, réviditve:
sut). A kdzosségekben felmeriils, a rabbiknak feltett vallistorvényi kér-
dések és az azokra adott vilaszok gytjteménye. A kérdés sok esetben
egyéb torténeti forrdsokbdl nem kiderithet8, de azokkal esetleg igazol-

haté dolgokra utalhat.

MY AI9NY

g e

MwE DN

Responza — kérdések és vilaszok

Luah: zsid6 naptir. A zsid6 tinnepek mozgé tinnepek (mint a hisvéc és
a piinkdsd), s a hénapok hossza, szima sem azonos az egymdst kovetd
években, ezért fontosak voltak a zsidé naptérak, héberiil luahok. Altali-
ban pirhuzamosan szerepel benniik a polgdri naptdr is, igy a kettd egy-
bevetésére is szolgdlhatnak. Kiilonds értéket képviselnek azok a luahok,
melyekben a zsid6 naptdr egyes napjain kévetendd szokdsokat is lefrjik,
igy a helyi minhag (helyi szokdsok) is rekonstrudlhatéak.

Mizrah-tdbla: a zsidé tradiciéban kiemelt jelentésége van a keleti (tk‘ je-
ruzsilemi) irdnynak. Kelet felé tdjoljik a zsinagégdkar, a keleti falon he-

Iyezik el a frigyszekrényt, és kelet felé fordulva imidkoznak. Mindezek
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miatt a keleti irany jelélése fontos, s ezt a célt szolgéljék az altaldban di-
szesen elkészitett mizrah (héberiil: kelet) tdbldk. A mizrah-tdblikon
hangsdlyos helyen szerepel maga a mizrah sz6, s ezenkiviil szentirdsi

szdvegrészletek, zsidé szimbdlumok (Jada oroszlinjai, Ddvid-csillag,

Siviti-tdbla. A képek a zsoltdrok és az 6t Megilla szovegének aprd betitibdl dllnak.

Megyeren készitette Mordehdj ben Eliezer kdntor, 1828. februdr 16-dn fejezte be
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menéra és mdsok) taldlhatdak rajta. A zsoltdridézet (Zsolt 16,8) alap-
jan a zsinagégai el6imddkozé éllvinya (omed) el8tt 1évé mizrah-tdblac
siviszi tablinak is hivjik.

Gyermekdagyi tabla, amulett: noha mar a Téra (példdul 5SMéz 18:10-13)
is hatdrozottan elitél és tilt mindenféle vardzslist és démonokkal kap-
csolatos hiedelmet, a népi vallisossdgban taldlkozhatunk ennek nyomai-
val, s az ezekhez kapcsolédé kéziratokkal, nyomtatv:inyokkal is. A k(’jzép—
kori zsid6 legendik szerint Lilit Adam elsé felesége volt, de elmenekiilt
té8le, és az 5rddggel adta Sssze magdt. Lilit démonokkal vonul, és csecse-
m&ket rabol, vériiket, csontvelejiiket szivja, ezért szokdssd vilt a sziils
nék szobdjinak faldra Lilit ellenes tdbldkat, szdvegeket akasztani, hogy
megévjik az drté démonoktdl. A tdblikon boszorkdnyellenes, Lilit-elle-
nes szovegek mellett a 121. zsoltdr szdvege taldlhatd. Az amulettek vagy
kimedk hasonlé, gyakran az istennevet tartalmazé védelmezd papir- vagy
pergamendarabok fém, csont vagy egyéb tokban (ldsd 18. oldal).

Imakényvek: a legelterjedtebb imakdnyvek a szidurok, melyekben a hét-
k'dznapi és szombati 1mék, valamint néhény Ginnept 1ma taldlhaté. A 19.
szdzadban elterjedtek a kétnyelvd (héber—német és héber—magyar) ima-
kényvek‘ Az ijnnepekre sz616 iméik gytijteménye a mahzor — ezek lehet-
nek kétkotetesek (8szi iinnepek, illetve a tavaszi dgynevezett zardndok-
tinnepek imdi) vagy hét, illetve kilenc kétetesek. (Minden tinnepre kii-
16n kétet, esetleg a Ros Hasanai és a Szukkoti két-két kdtetben.)

Haggada: a Haggada az egyiptomi kivonulds térténetét meséli el imak-
kal, dalokkal, talmudi legendikkal kiegészitve. A Haggaddban foglaltakat
a Pészah el8estéjén, a ritudlis vacsordval megtartott széderesten kell

mindenkinek felolvasnia.

AZ IRATOK A KOZLEVELTARAKBA KERULESE

Anyaksnyvek: anyakdnyvek minden megyei levéltdrban vannak, hiszen mir
az 1827: XXIIL tc. dgy rendelkezett, hogy az anyakényveket két pél—
dényban kell vezetni, melybdl egyet a térvényhatdsignal le kell adni. A
zsid6 anyakdnyvvezetéssel tbb térvény és rendelet foglalkozott (1851:
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helytartétandcsi korrendeler, 1868: XLIV tc., 1885/1924. eln. sz
VKM kérrendelet). Az 1886-0s rendelet elrendelte, hogy az anyakonyve-
ket mindenhol az dllam hivatalos nyelvén, vagy az illetd politikai kézség
jegyz8kdnyveinek nyelvén kell vezetni.

Az anyakdnyvek misodpélddnyai a polgdri anyakdnyvezés bevezetéséig
(1895. oktdber 1.) tehdt feltehet8en megtalilhatdak a megyei levéled-
rakban, de gyakran az eredeti, azaz a rabbi iltal vezetett példény is a le-
véltdrakba keriilt. ,Az izraelita valldsfelekezet anyakdnyveinek beszolgil-
tatdsdt” a 8200/1944-es VKM rendelet irta el8, s ennek alapjin mind
az 1895 elétti elsd péld{myok, mind az 1895 utin tovabb vezetett fele-
kezeti anyakonyvek levéltdrba keriilhettek.

A zsid6 anyakdnyvek eredeti és masodpélddnyai kisebb eltéréseket mu-
tathatnak: az eredetiben t3bb telepiilésen feltiintették a polgdri nevek
mellett a héber neveket is, melynek ismerete bizonyos szertartdsoknél
fontos lehet (lisd 80-86. oldal).

Lgyesiileti iratok: a zsid6 egyesiiletek t8bb 1épesSben t6rténd teloszlari-
sdnak folyamatdt — 1944. janius 16-4n — Jaross Andor beliigyminiszteri
rendelete zdrta le, ami minden zsid6 vagy zsidé jellegdi egyesiiletet fel-
oszlatott. A rendelet értelmében a feloszlatott egyesiiletek (zémmel hev-
ra kadisdk és néegyletek) vagyondt a Magyarorszigi Zsiddk Szdvetségé-
nek kellett dtutalni, kényvedrukar és irattdrukac pedig a Zsidokérdést
Kutaté Magyar Intézetnek dtadni. A ZSKMI pontos intézménytdrténete
még nem ismert, de bizonyosnak latszik, hogy a rendelet ezen pontjit
nem hajtottdk végre lelkiismeretesen. Elképzelhetc”), hogy a feloszlatott
egyesﬁletek székhdzaiban, vagy Valamelyik tag lakdsdn taldlt és lefoglalt
iratok végiil a virmegyehdzin/levéltdrban kétsteek ki, ahonnan mdr nem

volt 1d8 tovibbkiildeni azokat.

1945 UTAN

Ahol 1944-ben elmulasztottik az iratokat &sszeszedni, ott 1945 utin
volt erre lehet8ség. Az elnéptelenedett zsid6 intézmények (zsinagdgik,

imahdzak, iskoldk, ritudlis fiirdSk) kozdsségi hasznositdsa sordn taldl-
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kozhattak a padléson, 1te-ott elrejtett iratokkal. Jé esetben ezek nem az
épitési hulladékkal ugyanazon konténerbe, hanem a maradandé torténe-

ti értékd iratok 8rzésére rendelt intézménybc keriilcek.
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Tétényi hevra kadisa jegyzékonyve — 1885. 6l latszik a régi jegyzokonyvek jellegzetes

rongdldddsa, amikor a tinta anyaga szinte ,;megeszi” a papirt
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A HEBER IRATOK JELLEMZOI

A PINKASZOK legszembedtlSbb jellegzetessége, hogy ,forditva nyilnak”,
azaz a jobbrdl balra {rds és olvasds irényénak megfeleléen, a latin betds
utolsé oldal itt a cimlap lesz. Az frds irdnydnak megfelelSen a szdveget a
jobb margbhoz igazitjik. A kétetek lapszdmozdsit, a felsoroldsok pont-
jait héber betdikkel jelzik (Iisd héber abc a 102-105. oldalon). Valldsi
tradiciéra vezethetd vissza, hogy a dokumentum jobb felsé sarkiban az
,Isten nevében kezdem el” (beezrat hasém) héber réviditésével taldlko-
zunk (ldsd réviditések a 106. oldalon).

A koteteket dltaliban diszes cfmlappal készitik, amit nem feltétlentil
kovet diszes belsd is. A cimlapon feltiintetik tobbek kozott a jegyzd-
konyv fajtdjic, az elkezdés évée, a telepiﬂést, a kozséglegylet vezetdit.
Gyakori, hogy ezt kdvet&en a hitkdzség vagy egylet alapszabalyaival (sta-
tuten, takkanot) folytatjik, melyet a tagok személyi Iapjai, gazdasdgi fel-
jegyzések, vagy az iilések jegyzSkonyvei kévetnek. Gyakran eléfordul,
hogy a kétet kézepe tdjén, esetleg iires Iapok utdn Gjabb diszes cfmlap
vezet be egy-egy nagyobb jegyzc’ikényvi egységet, esetleg a megujitott, ki-
egészitett alapszabélyt is kozlik. Hevrakonyvekben, méhelkonyvekben
taldlkozhatunk a fontosabb imik, 4lddsok leirdsdval is. Nem ritka, hogy a
héberiil, jiddisiil elkezdett jegyz8konyvet az évek sordn latin betds né-

met, ma]d magyar szoveg Valt]a f€1, a kOZOSSCg €s a ]ngZOkOI’lyVV€Z€tO
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A béber kényvek mindig jobbrdl balra Heber betiikkel jelslt felsorolds a jobb

nyilnak. Irsai adomdny-nyilvintartd margén. A bonybddi hevra kadisa

kényv — 1823 jegyzSkanyve

nyelvi asszimiléciéjét 1s jelezve ezzel. A kéziratos jegyz6k6nyvek, és a
jegyz8konyvek diszitése nem vesztette el jelent8ségét a nyomtards felta-

lal4sa, a nyomtatott ké’)nyvek megjelenése utdn sem.

A HEBER BETUK

Az dbécé indoeurdpai nyelveken hasznilatos megnevezése (alphabet) go-
rdg kdzvetitéssel a héber nyelvbdl ered: a héber dbécé elsd két betdjének,
az alefnek és a bétnek a nevébél.

A héber dbécé 22 jelbdl ill, ezek zémmel mdssalhangzék. A magén-
hangzdk jelélésére pontokbdl és vonalakbdl dllé segédjeleket haszndlnak,
a kéznyelvben erre csak az idegen szavak, versek esetében van sziikség A

hétké’)znapi szé')vegeket pontozatlanul irjék. Ot bettinek szévégi alakja 1s
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van — ezeket kizdrélag a szévégeken alkalmazzik. A bettiknek nyomtatott
és frott viltozata is ismert, de a bettik kotésér (elméletileg) nem hasz-
néljék, ennek nincs kialakult iskoléja‘ Ennek ellenére a gyors kézirdsnal
el8fordul, hogy a toll felemelése nélkiil irjik az elméletileg kiilonélls be-
tiiket, meglehetésen nehezen olvashatévd téve a szdvegeket.

Minden betinek van szimértéke is, hagyomdnyosan ezekkel jelsljiik az

oldalszidmokat, évszimokat, egyéb szimokat is.

Ezen alapul a , gemdtria”, ami az azonos szdmértékil szavak kozott nem csak
kapesolatot, de titkos jelentéstobbletet, esetleg misztikus erdket feltételez, még ak-
kor is, ha etimoldgiailag semmi kiziik egymdshoz. Példdul: honnan tudjuk, hogy
a kér ember kazot 16vd szerelem egy 1ij, misztikus egységet hoz létre? Onnan,
hogy a héber , szerelem” sz8 szdmértéke (NANN 1+ 5+ 2+ 5=13) megegye-
Zik az_, egy” szdmértékével (TAN 1+8+4=13).

Héber bettikkel frjuk a hébert, az ardmit (arameust) és a jiddist is, ez
utdbbi esetében a magdnhangzdkat is jeldlve (1dsd héber abc a 102—105.
oldalon). A héber betdk kiilon viltozatdc képezik az dgynevezett Rasi-
betdk. Jéllehet ugyanazon karakterkészlet elemeit haszniljik, de néme-
lyik betd alakja tobbé-kevésbé eltér a klasszikus héber bettiformédtsl. A
Rasi-bettiket dltaldban kiilon meg kell tanulni olvasni — esetiinkben erre
nincs sziikség, hiszen haszndlata a Talmud meghatdrozott részeire (elsé-

sorban a Rasi dltal frtakra), illetve szent k(’jnyvekre korlitozédik.

A7Z IRATOK NYELVE

Héber: a héber sémi nyelv, rokona az 6korban beszélt asszirnak, babiloni-
nak, punnak, és a ma is beszélt arabnak. A héber volt az anyanyelve a
honfoglalé zsidésdgnak, ezt a nyelvet beszéleék a kirdlyok és profécdk
kordban a Szentfsldén, ezen a nyelven frédott az észévetség. A Babiloni
Fogsdg sordn a zsidés;ig elvesztette Gsei nyelvét, és anyanyelvként az
egész Kozel-Kelet nyelvét, az ardmit kezdték beszélni. A hébernek, a Bib-

lia nyelvének azonban hatalmas maradt a tekintélye: a szent iratok mel-
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lett a mindennapi imédk, a zsinagdgai szertartdsok és a zsidé tudomi-
nyok nyelve maradt. A 19. szizad végétdl mozgalom indult a héber nyelv

felélesztésére: ma a Biblia nyelve Izrael Allam hivatalos nyelve, az izraeli
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zsidok anyanyelve‘ A héber mellett az ardmi, ami a babiloni fogsdg utdn
lett a zsiddsdg anyanyelve, szintén fontos a zsidsdg szdmdra. Ezen a

nyelven frédott ugyanis a Talmud, és szdmos mds alapvetc’i valldsi konyv.
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Jiddis: a régi nyugat és kelet-eurdpai zsidé kozdsségek mindennapi
nyelve, anyanyelve a jiddis volt. A jiddis az egész askendz zsidé viligban
elterjedt — tobb helyi dialektussal.

A jiddis nyelv a kézépkori (900 és 1100 kézott) német nyelv devérelé-
vel alakult ki. Nevét a ,,jiidisch” jiddises (zsidds) ejtésd alakjarsl nyerte.
Szavainak hiromnegyede német eredetd, a fennmaradé hdnyadot féleg a
,,szent nyelvbél”, a héberbdl dtvett szavak alkotjdk, de bekeriiltek a jiddis
szétarba szavak mindenhonnan, ahol valaha zsidék éleek.

A jiddist héber bettikkel {rjuk, de — a hébert8l eltéréen — a magéin-
hangzdkat nem csak utélagos pontozéssal és segédjelekkel, hanem — a
magyarhoz hasonlatosan — kiiln bettikkel jeldljiik, ezért néhdny bet(r a
jiddisben mds kiejtéssel kell olvasnunk, mint a héberben (lisd héber abce
a 102—105. oldalon). A jiddis szdvegekben gyakran el8fordulé héber
szavakat a héber ortogrifidnak megfelel8en frjuk.

A 18-19. szdzadi zsidé kozdsségek Magyarorszigon is németiil be-
széltek, melynek volt egy kis ,zsid6 ize” — a kiilvilig szemében tehdt
zsidéul” beszéltek. Magyarorszdgon a jiddis nyelv hittérbe szoritdsira
I1. Jozset tett el8szor kisérletet, de a zsid6 felviligosodds (haszkala),
majd az asszimildcié korszakdban a jiddist anyanyelvi beszél8i is egyre
inkdbb elmaradottnak, a ,getté nyelvének”, korabeli szdéhasznilattal
,,zsargonnak” nevezték és tartottdk, s igyekeztek a tiszta német nyelvvel
felviltani. A zsid6-német nyelvre a jiddis (yiddish) kifejezést az Ameri-
kai Egyestilt Allamokban kezdték hasznalni, Eurépéban 1910 koril je-
lent meg. A régi hitkdzségi iratokban jiddissel és héber bettikkel frt né-
met szdvegekkel is gyakran talilkozunk — ezek megfejtése, felolddsa

azonban a héber abc ismeretében nem jelenthet nehézséget.

A ROVIDITESEK

Miként az egyéb nyelven irt szvegekben is, tgy a héberben is gyakran
hasznilnak réviditéseket, sz66sszevondsokat, sét eléfordul, hogy a révi-
dités kiejtett viltozata 6ndllé alakban is haszndlatossd vélik. Példdul:

. . . . . 24 . .
Tana'h-ként is szokds emliteni a zsidé Biblia, azaz az Oszdvetség kony-
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veit. A Tana’h széban a héber Biblia hirom nagy egységének kezddbetdit,
Tav-Nun-Hafot ejtjiik ejtéskonnyitd mdssalhangzdkkal. (Téra, Neviim
(korai és késdbbi préféték kényvei), Ktuvim (szentiratok). Hasonlé
egyes nevek kialakuldsinak dtja is: Frankfurt vdros nevée két pé betdvel
(a pé a héberben az fjelslésére is szolgdl) roviditették, amit Ssszeolvas-
va a Frankfurterek egy része Popper lett. A hires ,hét kozség” kézpontjé—
nak, Kismartonnak német nevér (Eisenstadt) a jiddises helyesirdsnak
megfelelGen alef-sin bettikkel roviditették, amit As-nak ejrettek. Német
raggal elldtva Aser vezetéknév lett beléle, ami rdaddsul egyezik a bibliai
Aser tdrzsének nevével.

A jegyzékb’nyvekben, kegytérgyakon a gyakran eléforduld intézmény-
neveket, ismétl6dd formuldkat réviditetcék. A leveleket az ,Isten segitsé-
gével” roviditésével kezdik. Sirkdveken jellemz8, hogy az elsd és az utol-
sé sor is rovidités: a felsében a pé-nun az ,itt nyugszik” (po nikbar) ro-
viditése, mig az utolsé sor egy bibliai vers szavainak kezd8betdit adja:
tav-nun-cade-bét-hé: , Lelke legyen az &6rok életbe foglalva” (1Sdm
25,29). (A tiiggelékben dsszefoglaltuk a levéltdri munkdban gyakrabban

eléforduld roviditéseket.)

A ZSIDO NAPTAR

A zsidé naptar kétféle rendszert egyesit magdban, ezért luniszoldris, az-
az hold és nap szerinti naptérnak nevezziik. A zsidé hénapok tehdt hold-
hénapok, azaz holddjuldstdl holddjuldsig tartanak, mig a zsid6 év dtla-
gos idétartama megfelel a napév id8tartamdnak. Mivel a holdhénapokbdl
Ssszealld év és a napév hossza kiilonb6z8, rendszeresen székéhénapokat
kell beiktatni. igy a zsid6 évek 12 vagy 13 hénaposak lehetnek: 19 éves
ciklusokban minden ciklus 3., 6., 8., 11., 14., 17. és 19. éve 13 hénapos,
azaz dddr hénap utdn egy misodik dddr hénap is van. Ezt a naptéri rend-
szert a zsidék a babiloni fogsdg idején a babiléniaktdl verték dt, amirdl
mdig tantskodnak a babiloni eredeti hénapnevek. Bizonyos iinnepek
nem eshetnek péntekre (a szombat bejovetele miatt), ezért két hénap,

hesvin és kiszIév 29 és 30 napos is lehet.
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A zsidé vallds az évek szdmitdsa tekintetében a vildg teremtésér tekin-
ti kiindulépontnak, ami a rabbinikus hagyomdny szerint az i. e. 3760-as
év volt, tehdt a 2006-0s év az 5766/67-es esztend8nek felel meg,

A HONAPOK

Niszan (mdrcius—aprilis): 30 napos hénap. 14-én Peszah elénapja,
szédereste. Pészah (15-22.) az egyiptomi fogsighdl valé szabadulds és

a honfoglalds emlékiinnepe.
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A zsidé és a polgdri id8szdmitds egymds mellett szerepel a luahokban

Ljjar (dprilis—mdjus): 29 napos hénap. 18-in Lig Bidmer. Vidim tin-
nep kirdnduldsokkal a Bar Kohba-felkelés emlékére.
Szivdn (mdjus—jdnius): 30 napos hénap. 6—7-én (héc héctel, azaz 49

nappal Pészah utdn, az 50. napon) Sivuot, a Téraadds tinnepe.
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Tammuz_ (janius—jalius): 29 napos hénap. 17-én bdjtnap annak emlé-
kére, hogy ekkor kezdédstt Jeruzsilem ostroma.

Av (jalius—augusztus): 30 napos hénap 9-én a legnagyobb zsidé
gydsznap (Tisd bedv) Jeruzsilem és mindkét Szentély elpusztitisinak
emlékére.

Elul (augusztus—szeptember): 29 napos hénap.

Tisri (szeptember—oktdber): 30 napos hénap. 1-2-dn Ros Hasana
(Ujév), 10-én Jom Kippur (Engesztelés Napja) 15-ét8l hée napon 4t
Szukkot (Sdtrak tinnepe). 22-én Smini Aceret, mdsnap Szimhat Tora, a
Téra rémiinnepe.

Hesvin (oktéber—november): 29 vagy 30 napos hénap.

Kiszlév (november—december): 29 vagy 30 napos hénap. 25-t8l nyolc
napon 4t Hanukka, a makkabeus szabadsigharc emlékére.

Tévér (december—janudr): 29 napos hénap. 10-én bojenap, ekkor kez-

dédaet Jeruzsilem ostroma Nabukodonozor idejében.

Sasnm e porn

5582, tévét 14. — 1822, janudr 7.

Svdt (janudr—februdr): 30 napos hénap. 15-én fik Gjéve (Tu bisvir).

Adir (februdr—mdrcius): 29 napos hénap 7-én Mézes sziiletésének és
haldldnak évforduléja. 14-én Purim, 24-én gydsz- és bojtnap, Magyaror-
szdg német megszillisinak (1944. mircius 19.) emlékére.

Szok8évenként még egy dddr van: 4ddr séni, azaz médsodik 4ddr. Ilyen-

kor az 4ddrban esedékes tinnepek a misodik dddrban vannak.

Az UNNEPEK

A zsidé naptdarban a napokat estétdl kovetkezd estéig szamitjdk, ezért az
ﬁnnepek mindig az estt csillag feljévetelével kezd&dnek. (Ezen hagyo—
mdny maradvdnya az is, hogy a kardcsony a naptari napot megel6z8

Szentestével kezd8dik.) Minden szombat és f8iinnep munkasziineti nap,
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melyen semmiféle munkit nem szabad Végezni, igy irni sem lehet. Az
1840-ben elfogadott viltétdrvény (1840: XV. tc), elfogadva a zsid6 val-
1ds rendelkezéseit, felsorolja, hogy a zsidék mely tinnepnapokon nem ko-

telesek a valtokat elfogadni:

55.§ A hetenkénti - szabbaton  kiviil az izraclitdk dinnepei  kovetkezdk:
a) Pessach: Hiisvét, vagyis a kovdsztalan kenyér iinnepe, Nison havdnak
15., 16. és 21., 22. napjain, rendszerint Szent-Gydrgy-havdban; a
kizben 1év8 17., 18, 19. és 20. napok féliinnepek, melyeken mind
bemutatni, mind az_elfogadds irdnt nyilatkozni nem csak lebet, ha-
nem kotelesség.
b) Schebuos: Piinkdsd, vagyis az elsdsziilttek iinnepe, Sivon havdnak 6.
és 7. napjain, rendszerint Piinkdsd-havdban.
¢) Rosch-Haschana: iijesztendd iinnepe, Tischri havdnak 1. és 2. napja-
in, kizonségesen Szent-Mibdly-havdban.
d) Jom-Kipur: a kibékiilés iinnepe, tiz nappal az iijesztendei dinnep
utdn.
¢) Sukes (Lauberhiitten): a sdtoros iinnepek, Tischri havdnak 15. és 16.
napjain, Mindszent-havdban.
f) Schmini-Azeres: a tiz parancsolat iinnepe, Tischri hava 22-én.
&) Simchas-Tora: az Sromiinnep, ugyanazon hé 23. napjdn.
56. § A szombatot, vagy az elébbi szakaszban kitett iinnepeket megel6z6 napo-
kon az izraelita az elfogadds irdnt nyilatkozni csak délutdni hdrom érd-

ig koteles.

Noha a zsinagdgai év 8sszel, tisri 1-jén kezdddik, a hénapokat és az
ﬁnnepeket — bibliat el8iris szerint — mindm;iig az elsé tavaszi hénaptél,
niszintdl kezdve kell felsorolni. Tisri I-jét kivéve minden hénap elsd

napja és a 30 napos hénapok utolsé napja djhold.
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A HEBER IRATOK
LEVELTARI LEIRASA

A DOKUMENTUMOK lefrdsindl elégséges, ha a sziikséges minimumot ki-
deritjiik. Fontossdgi sorrendben haladva:

— torekedjiink arra, hogy kideriiljon, hogy melyik hitkdzség (melyik
telepﬁlés zsiddsdga) torténetéhez tartozik az irat,

— préb;ﬂjuk megéllapftani az irat kelcée,

—végiil — amennyiben lehetséges — zﬂlapftsuk meg, hogy pontosan mi-
lyen dokumentumrdl van sz6, mi lehet a cime. (hevrakdnyv, adé-
kényv és misok),

—ha megéllapfthaté, frjuk le az iratban emlitett neveket.

Ennyi adattal mir lefrhatunk egy-egy iratot, mellyel nagy szolgélatot
tesziink a zsid$ torténelem komoly kutatdéi szimdra, akik ezen adatok
alapjin mdr kikérhetik, és feldolgozhatjik a hasonlé iratokat. (Ha nem
sikeriil, akkor legalibb annyit emlitsiink meg, hogy héber bet(s iratok

vannak az illetd iratcsomdban!)

A DOKUMENTUMOK LOKALIZALASA

A héber bettikkel frt iratok lokalizdldsa elsd pillantdsra bonyolultnak
téinhet, de a t8bbé-kevésbé szabdlyosnak tekinthetd jellegzetességek és

rendszeresen visszatérd elemek miatt dltaldban nem megoldhatatlan.
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A hclyneveket altaliban az N9 itt (héberijl: po) sz6 és/vagy a szent hit-
kozség PP (héberiil: kehila kadosa) roviditése el8zi meg.

A helységnevet megeléz6 roéviditésnél jéval ritkibban, de Viszonylag
rendszeresen eléfordul a virosnév utdn is jellegzetes rovidités, amelynek
feloldisa az ,,épijljén fel virosa” (1ésd roviditések a 106. oldalon)

A telepiilésnevet e két rovidités kozott kell keresniink. A helységek ne-

veit kICJtCS SZCI‘II’IE a IddIS ortogs)mflanak mcgfeleloen 1[‘ 1(
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A t8bb véltozatban ismert helységneveket dltaliban a zsidé kozdsség

iltal hasznilt nevén — azaz gyakran a német névviltozatban emlitik.

13 };ﬂ I

Szombathely (Steimanger)
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TINULVIPTN

Kismarton (Eisenstadt)

IRTINTIN?

Jédnoshalma (Jankovdc)

Vrys

Pest (Peszt)

Eléfordulnak réviditések is. Itc a hires ,,héc kézség” cgyik telepijlésé—
nek nevébdl csak az MTD betdket ireak le.

/Y

e

Nagymarton (Mattersdorf)
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Eléfordulhat, hogy a héber bettik tébbféle kiejtési lehetdsége miatt
tobbféle olvasata is lehet a telepijlésnévnek, de a megyei névanyag ismere-
tében lehetséges a helyes viltozat kivilasztdsa. Példaul T, S, E/A, B/V be-

tésort olvashatjuk Csév és Csab alakban is:

mrarig

Ritkdn, jelent8s hitkzségek esetében eléfordul, hogy héberiil/jiddisiil
6nillé megnevezése van a telepiilésnek: példdul Obuda az iratokban
gyakran szerepel héber/német tiikorforditdsban ,,Oben Jasan” néven, az-

az ,Régi Buda”-ként. (El8fordul, hogy ez is csak roviditve, alef/jod be-

tiikkel.)
—{retizs

Obuda

Németkeresztar (Deutschkreutz) neve helyett a vallisos kozdsségben
elkeriilendének tartott ,kereszt” kifejezést megkeriilends, ,,Celem”-nek
(héberiil balvany) irjdk a telepiilésnevet.

Mis kérdés, amikor a héber szdvegben az ,itt, a mi szent kdzségiink-
ben” formula 4ll — ez esetben a lokalizdldssal a hitkdzségi iratanyag is-

meretében a ,,méltésdgsor” alapjén prébélkozhatunk.

A DATUM KISZAMITASA

A hagyominyos iratokat a zsidé naptdr szerint datdljik. Mivel a héber be-
téiknek szdmértéke is van, ezért a ditumokat is bettikkel frjk. Ameny-
nyiben a bettik szdmokat jeldlnek, ezt a betdk folotr, aprd jelekkel jel-

zik. Leggyakrabban a napjainkban is hasznélatos médon, hirom-négy be-
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tavel frnak le egy-egy €évszamot. Ebben az esetben a bettik szamértékée
osszeadjuk (ldsd abe-tdblizat), s a kapott Osszeghez 1240/41-et adva
megkapjuk a polgéri 1d8szdmitds szerinti ditumot. (1240—et, ha agéy,
Ros Hasana el6tti, és 1241-et, ha ezt kovet ddtumrdl van sz4.) A d4-
tumot kdvetden altaliban a , kis id8szdmitis szerint” rovidités is megta-
lilhatd, ami azt jelenti, hogy a betiikkel jelzett szimhoz még 5000-et
kell hozziadni, hogy a ,,vilég teremtésécdl fogva” zs1dé diatumot (2006—
ban példéul 5766/67) megkaphassuk. (A rovidités kdnnyen megtaldlha-
to, s segithet a ditum megtaléléséban.) A hénapok és napok megnevezé—
se helyett régen gyakori volt a hetiszakasz (azaz a Térdbdl az azon a hé-
ten felolvasandé szakasz) megaddsa, ezek hagyominyos neve a szakasz
elsd szava (példéul Borésit, Leh Leha és mésok).

A ditum megtal;ﬂésénzﬂ — miként a helységnévnél is volt — segitsé-
giinkre vannak az évszim el8tt és utdn taldlhatd szavak, roviditések. Az
évszamot altaldban megelc’izi a héber ,év”, vagy Valamely ragozott alakja,

. . . 1 .. M Ve .. M
és a ,kis id8szamitis szerint” rovidités koveti.

31 N3
mYa MY

Evében”
/" &_) I
25 35

,,Kis id8szdmitds szerint” roviditései
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59 =ah

Tovdbbi példik a , kis iddszamitds szerint” roviditéseire

Osszevont, ligattrds formédban is taldlkozhatunk vele, amikor a hirom

betti egymdsra cstszik.

o

Af(fl’ltl 10\)ldl[05 1gammva

Néhe’my példa az évszam kiszamitdsira:

e
J&]
T

Evs<cir;1 a faddi hevrakinyvben — 1846

: 7 7 7 7z ” 7 M . 7 7z /.7 i b2 .. M /7.7
Az 1mént emhtett ,,evcben €s a ,,1(15 ldOSZletHS szerint I'OVIC{IICS

7

kozdtt nagyobb, pontozéssal is megjelole bettiket litunk: ez az évszdm,

melynek kiszdmitisihoz a betlik szamértékéc kell Ssszeadnunk, azaz
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tav=400, rés=200, vav=0, azaz 606, kis id6szdmitis szerint, tehit az
5606-0s zsidd évben keletkezett az irat. Ehhez a szdmhoz 1240-et adva

kapjuk a polgdri id&szdmitds szerinti ddtumot, azaz 1846-ot.

i Tr e
Bl

olpig

Pest — 1828

Négy betdbdl 4ll az évszdm a pesti hitkdzségi jegyz&kdnyvben, ahol
nem csak az évszdmot jelz8, bettik foléce lithatd jellel, hanem szinnel is
kiemelték az 6sszeadandd betttket. Tav=400, kof=100, pé=380,
het=38, azaz: 588, kis id8szdmitds szerint, (azaz 5588), polgéri 1d8sza-

mitas szerint 18238.

P87 DPIR o T

Bodrogkeresztiir — 1925

A bodrogkeresztiiri eskiivi meghfvéban az ,,¢és dldd meg 8ket” mondat
jelenti az évszdmot is. Nem pontoznak, mert az 6sszes betdt hasznil-
nunk kell, azaz vav=06, jod= 10, béc=2, rés=200, haf=20 alef=1,
vav=0, tav =400, mem =40, 6sszesen 685, amihez 1240-et adva kapjuk
a polgéri ddtumot: 1925-6t. (Nem kevés ismeret sziikséges ahhoz, hogy
a témdban megfeleld, dltaliban szent szdvegekben eléfordulé mondato-

kat, idézeteket taldljanak egy-egy év jelsléséhez.)

(3 3 ) e g MR ":{b"f.: .Dh;ﬁ nwa

Bibliai idézetbe foglalt évszdm. Palota — 1837
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A palotai hevrakényv ddtumsordt egy feltimaddsra utalé Bibliai idézet-
be foglaltdk, s a forrdst zdréjelben megadtik. (Ddniel 12, 2 — figyeljiik
meg, hogy a szakasz és a vers szimozdsit is betdikkel frjik — természete-
sen.) LEs sokan a fold pordban alvék koziil 6l fognak ébredni...” Itt
nem taldljuk a ,kis id6szdmitds szerint” réviditést, de az idézet el8tt ta-
lilkozunk az ,évében” szécskdval. Az idézet szdvegében az évszimhoz
haszndlatos bettik jéval nagyobbak, és pontozéssal is jelzettek. Vav= 6,
rés=200, jod=10, mem szofit=40, mem=40, sin=300, alef=1, az-
az: 597. A polgdri ddtum kiszimitdsihoz hozzdadjuk az 1240-et: 1837.

lrIH. Ap LN 222y ";, :;',.éf'.,

J.ﬁ 20553 Md 836

Datumbe]egyzgsek a bajai sziiletési anyaksnyvben

A fenti két illusztrdcion a héber és a latin ddtum egymds mellett szere-
pel, igy megfigyelhetjiik, hogy a két hét kiilonbséggel bejegyzett két ese-
mény a polgéri 1d8szamitis szerinti 1853 8szén keletkezett, de a felsd
szeptember 25-én, elul hénap 23-4n 5713-ban, az alatta [év8 oktéber

7-én, tisri hénap 5-én mar 5714-ben tortént eseményt jegyez.

A DOKUMENTUMOK CIME

A détum és a kozosség megnevezése mellett a dokumentum cimével is
taldlkozunk. A cimek 4ltaliban tipogratiailag is kittinnek a t8bbi szdveg
koziil.

A jegyz8konyv héber megnevezése ,,pinkasz”, aminek feltiintetésével
gyakran taldlkozhatunk a jegyzS8konyveken.

Ugyancsak gyakran szerepel a konyv (héberiil széfer) szé is, dlraliban
osszetételekben. Széfer habrit, azaz ,,sz3vetség konyve”, a koriilmetéleek

nyilvdntartdsdra (a brit mila a kdriilmetélés héber megfeleldje). Széter
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DpEa DPID B3

i = s 20
Szifer habrit Séfer

T T 2

Széfer zibronot

zihronot, azaz emlékezések k(jm\e tulqjdonképpen a kb’zb’ssé;3 életében
fontos események régzitésére szolgdlt. Ugyanennek jiddis megfelel8jével

(.l német BUCh szb thCf thLll(kCl 1let alak a) 1s talalkOLhatunk‘

, Bibl mikupat haorhim” a szegénypénztdr kinyve

DTTING BT

Ugyancsak szegénypénztdr nyilvantartdkonyvének
cime kalligrafikusabb betitkkel
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Erdemes megemh’teni, ha a k(jnyvben felsoroljék az alapszabélyokat

j'ﬂJPJ'\

Takkanot

Az eddigi példdinkban szerepld cimek lefrdsihoz sziikséges volt némi
héber nyelvi és zsidd intézménytérténeti tsmeret. Gyakori azonban, hogy
a zsid6 kozosségek is azokat a formuldkat alkalmazzik az iratok azono-

s{tisdra, lefriséra, melyekkel a t;igabb kb’rnyezetijkben taldlkoznak.

eymaraivs

YINOSUN
YUTIYN
ARIBOY
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PRORID DY¥NID

Procesz protokoll

NEVEK

A bibliai, tradicionélis névaddsi gyakorlatban a személyneveket 3sszekap-
csoltdk az apai névvel, mégpedig Ggy, hogy az 6sszekapcsolésra a ,ben”
(fid) szécskdt hasznéledk (Példdul Abraham ben Mézes=Abrahim,
Mézes fia). A bibliai tdrzsi szdrmazdst szdmon tartottdk, a hagyoma-
nyos nevekben is megemlitetcék (példéul Abraham ben Mézes, haKo-
hén=Abrahim, Mobzes fia, a kohanita.) Ezeket a neveket hasznil-
tdk/haszndljik a vallisos életben: ezen a néven hivnak fel a Téra olvasi-
sihoz, ezen a néven esketnek, temetnek.

A hétkéznapi életben hasznilcak csalidneveket is, de ezek nem feltée-
leniil 6roklédeek apdrdl fidra. Ismertek voltak a kohanita vagy lévita
szirmazisra utalé nevek (Kohn, Kohner, Cohen, Lovi, Lévy, Low és
mdsok), vagy a szdrmazdsi helyre utalé elnevezések: Bshm (csehorszi-
gi), Ungdr (magyar), Rechnitz/er (Rohonc magyarorszagi varos nevé-
rél), Oberlinder (felfsldi).

II. Jézset 1788-ban elrendelte, hogy stlyos pénzbirsig vagy kitolonco-
lis terhe mellett német csalddneveket kell felvenni. A névfslvétel dgy tor-
tént, hogy orszdgos dsszeirds alapjdn erre kikiildstt bizottsigok elé idéz-
ték a zsidékat, ahol a névfelvételrd! hivatalos papirt kaptak, amit a rabbi
1s alafrt. A zsidék elvben szabadon vilaszthattak nevet, de sokszor a bi-
zottsdg akarata érvényesiilt. Jellegzetes, a névmagyarositdsi hullimig gya-
kori neveket kaptak ekkor a zsidék. Voltak, akik a héber nevitk német
forditdsic vették fel, példéul Hirsch, Hirschler, Herzl (a héber
Cvi=szarvas forditdsa), vagy Freud, Freudiger (a héber Salom=béke
forditdsibdl). Voltak, akik anyjuk nevébdl képezték csalddneviiket:
Gold, Goldmann a Golde ndi névbél, Rosner, Rosinger, Rosenfeld a
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Rosa névbsl. Kaptak csalidnevet a foglalkozdsuk utdn is: Schnei-
der=szabd, Goldschmidt=3atvds, vagy Knépﬂengombkétc’S. Voltak
személyes tulajdonsdgot, vagy egyszerfien az illet8 hajdnak, ruhdzatinak
szinére utalé nevek: Grosz=nagy, Roth=vorss, Schwarz=fekete. Vol-
tak, akik az el8bbiekbdl nem tudtak vilasztani, ezért képzelt neveket vet-
tek fel, német szavakat: ApfeIZaIma, Nussbaum=diéfa, Sommer=nyir.
Sok kohanita szdrmazist a Katz nevet vilasztotta, ami németiil macskic
jelent ugyan, de valéjiban a ,kohen cedek”=igazsdgos pap héber kifeje-
zés roviditése.

A német nevek mellett a szIav teriiletr8] érkez8k hoztdk magukkal Ma-
gyarorszigra szldvos hangzdst neveiket: Moskovies=Modzes fia, Slamo-
vics=Salamon fia, vagy Rabinovics=rabbi fia.

A 11 Jézsef rendeletével bevezetett zsidé polgdri nevek 6ta a hagyomi-
nyos zsidé nevek visszaszorultak a zsinagdgéba: szertartdsokon, a Téré-
hoz valé felhivdskor tovébbra is az apai névvel &sszekapesolt héber sze-
mélynéven hivnak fel. Amidta divatba jott az olyan nevek adomdnyozisa,
amelyeknek nincs héber formdja, azéta kiildn héber személynevet is szo-
kds adni. A 19-20. szdzad folyamdn a németes hangzdsd neveket — a zsi-
dok korében terjedd magyarosoddsi hullim keretében — sok csaldd cse-
rélte magyar hangzdsira.

Nevekkel leggyakrabban az anyakényvek elsé példdnyiban taldlkozunk.
A héber névnek kiilon rovat egyik anyakényvviltozatban sem volt, mégis
gyakran beirtik —a polgéri név mellé — a héber nevet is. Gyakran a polgé—

ri életben viselt név megegyezik a héber névvel, mint az aldbbi esetben:

K ﬂ‘;u&

@ AL AT
Gyakran gy valasztottak polgdri nevet, hogy azonos bettvel kezdéd-

Samuel

jon, mint a héber név. Kialakultak bizonyos jellegzetességek (példéul

Mose gyakran lett Miksa, amikor a Miksa egyébként is divatos név volt),
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de ezek nem kizérélagos megfelelések. Az alibbi két példén mindkéc
polgéri név Leopold, a héber név egyiknél Léb, mdsiknil Jehuda Léb.

(gho ou ,2;"

Leopold Léb
Srosoldart/ e
Leopold Jebuda Léb

A ndi neveknél ugyanezt tapasztalhatjuk: Lea héber nevii né polgiri

neve Léni lett:

1\4\.& ,ﬁ# ;”f‘

Léni Lea

Névlistikban, addjegyzékeken, egyesiileti tagnyilvintartdsokban taldl-
kozhatunk még gyakran nevekkel, gyakran mdir a 18. szizad Végét61 al-
landésult vezetéknevekkel egyiitt.

A kovetkezd oldalon a Pesti Hevra Kadisa Gmilut Haszadim Egyleté—
nek tagjainak regiszterét lithatjuk. A neveket alfabetikus rendben sorol-
jak fel, megjegyezve, hogy hinyadik lapon (folie, héber bettikkell) szere-
pel az illetd. Erdekessége, hogy az abc-sorrendet az uténevek szerint 4l-
Iapftotték meg, elséként az alef-fel kezd8d8 uténevieket sorolva: Eli,
Abraham, Aharon, Antsel, Elhanan és masok. A nevek el&tt lichaté ,,rés”

betti a ,Rav”, azaz Ur sz roviditése.
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A pesti Hevra Kadisa Gmilut Haszadim egyletének névregisztere

35

- o



6_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:10 Page 86 $

A kovetkezd néhe’my példén vizsg;ﬂjuk meg a héber betls nevek frisait.
Példa: Eli Katz. Figyeljiik meg, hogy a Katz sz6t nem jiddis ortografia
szerint frjzik hanem a ,,Kohen Cedek” (];imbor kohanita) roviditéseként,

roviditésjellel, a megfelel$ héber bettikkel.

¥5 58

Eli Katz

P BTN B

Avrabam Munk

Icik Schlesinger. Erdekessége, hogy az ,Icik” (tulajdonképpen Jicchik)
nevet nem a bibliai helyesfrésnak megfelelc”)en, hanem jiddis kiejtés sze-

rint freak le.

NIV DX

Icik Schlesinger

Ez a gyakorlat tette sziikségessé, hogy pontosftsék, osszefrjik a jiddis
és héber névmegfeleléseket‘ A csévi méhelkényvben felsorolj;ik a jiddis
nevek héber megfelelgjét (lisd a 87-89. oldalakon). Példdul a Hirs név-
nek (jelentése németiil és jiddisiil szarvas) a Cvi (jelentése héberiil
szarvas), illetve a Naftali név felel meg. Ez utébbi Izrael egyik 8si torzsé-

nek 1s neve, aminek a jelképe a szarvas.
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Tovibbi példék nevekre:

PRI 2N DTN

Avrabam Hirs Schwarcz (a palotai hevraksnyvbél)

0 WA YOI

Nute Ber Stein (a palotai hevraksnyvbél)

M.«.(Q.Q)

Hirsch Deutsch (Makd)

i N
~ (gﬂ%\cﬂ- Q‘Lﬂl ( —:,-.:

Mordechdj Schanberger. A makdi iratban szerepld egyik hevra-eléljdard névleirdsanak ér-
dekessége az_,,6” leirdsa a jiddis szovegben: az a betilt jel6l alef-re két pontot/vessz6t

helyezve frnak németes 6-1.

90



7_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:11 Page 91 $

ESETTANULMANYOK

EDDIGI ismereteink gyakorlati alkalmazdsaként négy dokumentumot

prébélunk lefrni.

GMILUT HESZED EGYLET JEGYZOKONYVE — PEST

Legegyszer(ibb a nyomtatott nagybettikkel irt jegyz8kényv lefrdsa. A szo-
veg legtetején olvashat6 a ,,pinkasz” sz6 (ldsd 79-80. oldal), az alatta
1év8 sorban pedig hirom nagyon gyakori rovidités: hevra kadisa, gmilut
haszadim, kehila kadosa, azaz a szent hitkdzség kegyes szentegyletének
jegyz&kdnyvérdl van sz6. A kehila kadosa (szent hitkdzség) rovidités
utdn, a kdvetkezd (azaz a 3. sorban) olvashatjuk a telepiilés nevét: Peszt,
azaz Pest.

Tehdt gyakorlatilag komolyabb héber olvasisi és lexikai ismeretek nél-
kiil megallapithattuk, hogy a dokumentum egy pesti hevra-jegyz8kdnyv.

Vizsgiljuk most meg, hogy melyik évben frtdk:

A szdveg utolsé sordban litjuk a mér ismert ,kis id8szdmitds szerint”
roviditést, tehit az elétee 1év8 — esetiinkben nagyobb betiikkel irt — be-
téicsoport jelenti a ddtumot. Ennek felolddsa:

Tav=400, kof=100, szamech=60. A bettk szimértékéc Ssszeadva
560-at kapunk (kis id8szdmitds szerint), amihez 1240-et adva kapjuk a
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polgdri évet, azaz: 1800. Tehdt a képen lithaté dokumentum: a Pesti
hitk6zség szentegyletének jegyz&kdnyve, 1800.

(A cimlap tbbi szévege felsorolja, hogy a jegyzékényvet a hevra mely
tisztvisel6i (ober-gaboim és unter-gaboim) készitették — ennek felolds-

sa mér archontoldgiai sorok elkészitését is lehet8vé teszi.)

JAHRZEIT JEGYZOKONYV — KISMARTON (EISENSTADT)

Nem bonyolult az eisenstadti jahrzeit-jegyz8kényv leirdsa sem. A leg-
utolsé sordban a ,,po" sz6 és a ,kehila kadosa” rovidités mogore taldljuk

a telepiilés nevét: Eisenstadt, azaz Kismarton.

. - g\
A kismartoni (Eisenstadt) Jabrzeit jegyzéksnyv — 1831
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A ddtum megtaldldsa most nem a ,kis id8szdmitds szerint” rovidités
megtaldldsival kezd&dik, mert nem tiintették fel, hidnyzik a szévegbdl. A
ddtumot itt nem is a szokdsos hdrom-négy bettivel jelslik, hanem a cim-
szdveg utolsé sordba rejrették: ,a tdlvildgére tett kegyes alapitvény” $70-
veg megfeleld betdit nagyobb bettikkel frtdk és egy-egy pottyel megjelsl-
ték. A megjelslt bettik 6sszeaddsdval kapjuk az évszimort:

Kof=100, jod=10 (kétszer szerepel), mem=40, tav=400, la-
med=30, alef=1, 6sszesen 591, azaz az 5591-es zsidé évben, ami az
1831-es polgéri évnek felel meg.

A cim megéllapftéséhoz sziikséges némi hébernyelvismeret, akkor meg-
allapithatjuk, hogy a kényvben a haldlozdsi évforduldkat (jahrzeit) gydj-

toteék Sssze.

JEGYZEK A MAKOI HEVRA KADISA VAGYONAROL

Makéi példaszévegiink megfejtése jéval nehezebbnek tdinik, mert nyom-
tatott bettk helyett itt az frott betdket haszniledk, mégis egyszeriibb
lesz, mert jiddisiil frtdk, amit a német nyelv — és némi zsid6 toreéne-
ti/intézménytérténeti tsmeretek — birtokiban Viszonylag kénnyen meg-
fejthetiink. Azt, hogy a szdveg jiddisiil van, viszonylag hamar felismer-
hetjiik: a jiddis szdvegekben olyan betiikapcsolatok vannak, amelyek a
héberben nem ismertek (Idsd héber abc a 102—-105. oldalon), nagyon
gyakori az ajin bet( haszndlata (az e hang jelzésére), és a hossz méssal-
hangzdk jelzésére lithatunk betkettdzést is, amit a héberben nem igy
oldanak meg. Ha mindez még kevés lenne, akkor a bettik sszeolvasisa
utin lesz meglepetés, hogy a teljes elsé sor németiil van: ,Der
unbewegliche und bewegliche vermdgens...”

A lokalizélishoz megtaldljuk a mdsodik sor végén a ,,szent kdzség” ro-
viditését (segitenek a bettk f5lé frt roviditést jelz8 vessz8eskék is!)
majd megpréb;ﬂjuk a koo, frott bettk felolddsit: mem, alef, kof, alef
= Maké (ldsd kiemelve a 73.oldalon is).

A datélds a szoveg utolsé betﬁcsoportja a ,kis 1d8szamitis szerint” ro-

vidités, elétte a négy betdvel lefrt évszdm: tav = 400, rés = 200,

94

- o



7_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:11 Page 95 $

el

( ﬁi“\_‘i’:) __E’_’Tr‘-ﬁ'tg_:" Fpe H 1s£:gﬂ1hLF_::lmc T

™ .
YR Ay Gren lipan Wlexg  Z2aw le. Rl

- Ca

M. Mgy 5 Gl .;-_*Fﬁll"""”“ c}t{-s'i'v-_
L B - : Fra) " F__:':'
“.“.‘-"?i‘_"‘fr.ﬂ- .__‘__'__}-L_'i -f-v—v:l F _.-'E{';r'l, Lc;;- @ i Elll““ B l"'Illrl.'a'l

i

nq'{% "'h.éjxc =il

Dg i / B J F
e b pee e WL Y g o~ el o ¥ ) o
Jegyzék a makéi Hevra Kadisa vagyondrél — 1855

vav=0, és tet = 9, Ssszesen: 615, azaz 1855. Ha tovibb merészkediink
a ddtum felolddsiban, akkor az évszdm elStt megtaldljuk a hénapnevet:
adar rison — azaz elsé dddr, sz6k8évben, el8tte haf és dalet (=24), azaz
elsé adar hénap 24-én kelt az irat.

A cfm lefrdsdt segiti, hogy kiemelt, nagy bettkkel szerepel az elsd szo:
,Fercdjhnissz” (németben Verzeichnis), a tobbit pedig elolvashatjuk, és

értelmezhetjiik németiil.

A CECEI SAKTER IGAZOLASA FIANAK

Ennek a dokumentumnak a lefrdsa nehéz, a tartalom meghatdrozdsihoz
komoly hébernyelv-ismeret sziikséges, és a betiik is nehezebben olvasha-
téak, mint az eddigi példék. A keletkezési hely és 1d8 megéllapftésa
azonban ezen ismeretek hidnydban sem megoldhatatlan. Lehetséges, hogy

nem tudjuk eldéntent, hogy s széveg héber vagy jiddis, de ez nem baj.
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A cecei sakter igazoldsa fidnak

Az utolsé el8tti sorban, a negyedik betficsoport a mdr ismert ,,po”
széeskér taldljuk, amit természetesen a falu neve kévet: Cece.

A ddtum megtaldldsa mir nehezebb feladat, pedig a falunevet koveti
folyamatosan: nap, hénap, tinnep szerinti meghatdrozds, majd a négy be-
ttvel lefrt évszam, ami sajnos szinte teljesen Ssszeolvad a Iigatﬁrésan le-
ire ,kis 1d8szamitis szerint” réviditéssel.

Az évszim betdi: tav=400, kof =100, cade=90, dalet=4, azaz 594,
ami a polgéri id8szdmitds 1834. évének felel meg. A fentiek alapja’m leg-
aldbb az alibbi lefrist adhatjuk: ,héber vagy jiddis nyelvﬁ irat, Cece,
1834" (helyesen: héber). Erdekességként az irat szévege (Osztern LipSt
hivatalos forditdsa 1934-bdl):

Isten segitségével! Béleseink tanitdsa szerint az apa sajdt fidrdl is tebet bizony-
sdgot tuddsdrdl, ezért ezen sorokkal igazolni kivanom, hogy szeretett fiam, Izracl

Iszer t6bb éven dt szentelte magdt a ritudlis vdgds és hitsvizsgdlat tanulmdnyo-
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zdsdra és gyakorldsdra. Ezen tanulmdnyainak eredménye feldl a lovasberényi és
a febérvari hirneves rabbik képesitd oklevelet adrak ki részére, igazolva, hogy teljes
elméleti és gyakorlati ismereteket szerzett az dltala vdlasztott hivatds betsltésé-
hez. Ezért én is igazolom tuddsdt és képességét ¢ szent szolgdlarra.

Kelt itt Cecén, a vildg teremtéséidl szdmitott 5594. év Pészach iinnepe 5. nap-
jan. Lichter Jona Arje sk. a boldogemlékit Mdzes rabbi fia, a cecei kizség forab-

bija (1834. dprilis).

ISMERETEINK EGYEB FELHASZNALASA

A héber iratok ,,megfejtéséhez” megtanult ismeretek egyéb judaikdknal is
alkalmazhatéak. Az iratokhoz hasonléan a kegytirgyakon, zsinagégikon
1s gyakran szerepelnek évszimok, a térgyakat készittetd vagy hasznilé
kozosségek neve. A zsinagégdkon gyakran szerepel egy-egy diszesebb bib-
liai idézet, melyekben a felavatds ddtumidc is elrejtik. A Dohény utcai zsi-
nagdga felirata: ,,és készitsetek szdmomra szentélyt, hogy kdztetek

lakjam...”, megpontozott betdi a felavatds évszdmdt, 1859-et adjdk.

=~ - -

% T
i

Felirat a Dobdny utcai zsinagdga bejdrata f5lstt, 2Méz 2.5, 8 (Klein Rudolf felvétele)

Freesyyw

97

- o



7_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:11 Page 98 $

Kegytdrgyak koziil kelyheken, szédertdlakon, parokheteken (Téraszek-
rény takard fiiggdnyckon) taldlkozhatunk héber feliratokkal. A kegytdr-
gyak feliratai dltaldban ritudlis szovegek, (péld;iul borra mondandé 4ldds
kelyheken, a szédertdlakon a télra helyezendd ételek never) de eléfordul-
hat, hogy évszimokat is tartalmaznak.

A zsinagbgik belsd terében a Téraszekrényt dltaliban diszesen him-
zett fﬁggény (parokhet) takarja, melyeken szinte mindig megtaldlhatjuk
az évszimot, esetleg a kdz8sség megnevezését is:

Az aszédi parokheten a két oszlopot sszekstd ivben a ,Keter Tora”,
azaz , Téra korondja” szdveg szerepel‘ Ezt a parokheteken mindig megta-
laljuk, igaz, gyakrabban csak a két sz6 elsd bettijébdl all6 roviditésér. Az
oszlopok kozatti rész utolsé sordban a médr ismert hitkdzség révidités

utdn a vdros neve: Asz6d, majd legalul az évszdm: 1883.
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Parokhet, Asz6d — 1883
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Ennek a parokhet-toredéknek a lokalizdldsa és datdldsa az utolsé két
sor alapjén térténhet. Legutolsé révidftéscsoport az ,,épiﬂjén fel viro-
sa’, elétte egy roviditést taldlunk (P:S), az el8tt pedig a szent kdzség
roviditésée. Iet a varos nevét is roviditetcék: P.S., azaz Freistadt, ami
Galgéc német megnevezése. A ddtumot az 5tddik sor elsd hirom, meg-

pontozott betdije adja: 1841.
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Parokbet-toredék, Galgde — 1841

Héber olvasisi ismereteinket ezeken kiviil, helytdrténeti kutatdsok so-
rian temetékben is hasznélhatjuk, hiszen a 19. szdzad kb’zepéig, sok he-
lyen késSbb is a sirkovek feliratai héberiil vannak. Kutatdsaink sordn el-

s&sorban a nevek kiolvasdsdra és a ddtumok megfejtésére lehet sziikség.
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A bett  Szim- Kiejtés Megilla Eisen- Cece Maké

neve éreék stadt
Pé-
3 i

szofic* 0 p i q qo
Cadr* 90 & % i j
Cidi- “e @& { (

. 90 c
szofit* \
Kof 100 k P P z ’Q
Rés 200 ﬂ ) , 7
L] % w t z
R A

Megjegyzésck a  tdbldzathoz: sajnos a kivdlasztott szovegekben néhdny betd

nem fordul eld. Abban az esetben, amikor a kézirisos betiik ﬂak] jel

lemz8en nagyon eltér a szofer dltal fre betdalaked] (Megilla) a hidnyzé

alakokat mds forrdsokbdl péroltuk.

— Z4jin: a makdi bettisorban egy Schwab Low meghfvélevelébél (1835)
szarmazé zdjint tiintettiink fel.

—Mem szofit: a kézirisokban a makéi sorban kozodle mellett jeﬂemzé a

+ forma is (Schwab meghivé).
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—Pé szofit: a kézirdsokban a makéi sorban kozole mellett jellemzd a
£ forma is (Schwab Léw meghivélevele).

— Cadi: a makéi bettisorban egy Schwab Low meghivélevelébsl szirmazd
cadit tiintettiink fel.

— Cadi szofit: a hidnyz6 eisenstadti formdt a jankovici chevrakdnyvbdl
szdrmaz6 betdivel, mig a hidnyzé makéit Schwab Léw meghivélevelé-
b8l pétoltuk.

— Sin: a kéziratokban ugyan nem jelolik, de a bettinek a jobb, illetve a bal
felsd részén egy pont taldlhats, aminek megfelelSen a betti s vagy sz
hangot jelsl.

A jiddis szovegekben specidlis bettikapesolatokat is haszndlnak az aj u
vagy w lefrdsira. Magyarorszdgon a nevekben el8forduld &, @i hangok je-
I61ésére mindezeket két ponttal jeldle viltozatban is frhatjik. A bettik
egymdshoz viszonyitott mérete a tdblizatokbdl nem deriil ki. Mintaszd-

vegeink j6l mutatjik az frés bettiinek felmend és lemend szdrait.
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SZOMAGYARAZAT
ES MUTATO

ITT csak a szdvegben részletesen nem magyardzott szavak révid magya-
rdzatit adjuk, de minden esetben utalunk a sz6 f8szdvegbeli megjelené-

sére. A zirdjelben az oldalszdmok taldlhatdk.

Alufé gaboim: elsljéirdk. & Gaboim

Bét din: torvény hiza. A kifejezést a rabbinikus bfréségokra alkalmazzik,
melyek valldsi kérdésekkel kapcsolatos tigyekben déntenek, de régebben
a magédnjogi kérdésekben is dontsceek. (43, 50)

Brit: szdvetség, (Abrahém szdvetsége), a nyolcnapos fidgyermekek koriil-
metélése. (80)

Cedaka: jétékonysdg, adomdny. A jétékonysdg gyakorldsa térai parancs,
még arra is vonatkozik, aki maga is adom;inyokbél él. (63)

Chevra: & hevra.

Gaboim (ober/unter gaboim): elsljirék. (50, 93)

Gemilut haszadim: kegyes cselekedetek. A zsidé hagyominy szerint a vildg
hérom dolgon &ll: a Térdn, az istentiszteleten és a kegyes cselekedetek
gyakorldsin. (84-85,91-92)

Geniza: elrejtett, temetésre vird k(’jnyvek, iratok. (46)

Get: véldlevél. (43, 52-53)

Haftara: Meghatdrozott fejezet a préfétai kényvekbél, melyet a Téraolva-
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sdst kovetéen olvasnak fel a zsinagégdban. A haftardk rendje meghata-
rozott, tartalma illeszkedik térai szdveghez. Minden hetiszakasznak
megvan a haftardja. (43)

Haggada (sel pészab): peszahl haggada, elbeszélés. (55, 57)

Halaha: a ,halah” jir igébél alkotott sz6 a valldsi térvények megnevezésé-
re. Halahdnak nevezziik a Térdban és a Talmudban taldlhaté térvénye-
ket és a késbbi térvényhozék déntvényeit egyardnt.

Haver: térs, tag, bardt. Istenféld, tudés emberekre alkalmaztdk a zsoltdr-
vers (Zs. 119, 63) alapjin: ,Tdrsa vagyok mindazoknak, akik téged
félnek és rendeleteid megérzdinek.” (50)

Hebser: olyan bizonyftvdny, amelyet rendszerint egy nagy tekintélyd rabbi
allit ki annak igazoldsira, hogy bizonyos étel vagy ital a ritudlis kdve-
telményeknek megtelel.

Hetiszakasz: A Téra ot kdnyvér 54 részre, hetiszakaszra osztottdk, igy egy
év alatt szombatonként a teljes szdveget felolvassik. Ha az évben nincs
54 szombat, akkor bizonyos szombatokon két hetiszakaszt olvasnak.
(43,76)

Hevra kadisa: szentegylet. (35-37)

Jabrzeit: haldlozdsi évfordulé, melyet a héber ditum szerint szdmitanak. A
Jahrzeitkor szokds gyertydt gydjtani a halott emlékére, kaddist monda-
ni és meglétogatni a sirt, valamint Misnat tanulni az elhunyt emlékére.
(37.94)

Jesiva: zsidé valldsi f8iskola, ahol f&ként a Talmudot tanuledk. Jesivdt a
nagy tuddst rabbik tartottak, ahol a bécherek péroséval, egymdssal vi-
tatkozva tanultdk a torvényeket. (38-39)

Jiddis: a kelet—eurépai zsidSk nyelve. (48, 50, 66, 94)

Kados, kadisa: szent

Kehila: kozosség, hitkozség (33,35, 72)

Ketuba: hizassiglevél, melyet az eskiivg alact felolvasnak. (11, 51)

Kiddus: megszentelés. Ezzel a szertartdssal kdszontik a szombatot és az
tinnepnapokat. Alddst mondanak a bor felett az tinnep bekdszontekor.
Ez a szertartds az otthoni liturgidban kapott szerepet, de iinnepek

eltt a zsinagbgdban is elmondjik. (98)
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Kobanita: A bibliai Lévi torzs (Aron) leszdrmazottait nevezik kohanitdk-
nak. A kohanitdk a Szentélyben valé szolgélactérel kivdlesigdr kaprik
Mézestdl. Mira mir nem papi szerepet toltenek be, de a vallasi életben
bizonyos kiviltsigokat és megszoritdsokat élveznek. ElsSként hivjik
ket a Téraolvasdshoz és 8k mondjik a papi dlddst. Kohanitik nem ve-
hetnek részt a halottak koriili munkikban és nem vehetnek feleségiil
elvalt nét. (82, 80)

Kupa (kupat): pénztir, jotékonysigi kassza. (80)

Lévita: rangban a kohanitdk utdn kovetkez8 zsidok, akik szintén Lévi tor-
zsébdl, de nem annak papi dgdbdl szirmaznak. A kohanitdk utdn hiv-
jak Sket a Téraolvasishoz, és a kohanita dlddsndl 8k ontik a vizet a
kohanitdk kezére. (82)

Luab: zsid6 naptdr, az tinnepek rendje. (27, 55, 68)

Mahzor: sz6 szerint ciklus, az tinnepi imakdnyvek megnevezése. (57)

Mezuza: ajeéfélfa, de azt a pergamentekercset értjiik alatta, melyet a mé-
zesi trvény értelmében kis tokba helyezve az ajeéféltira szogeznek. A
tekercsen térai szovegrészek taldlhatdak, s frisuk szigordan szabdlyo-
zott. A mezuza parancsa az 5Méz. 6, 11 versre vezethet§ vissza. (43)

Micva: eredetileg parancsolat, isteni rendelet, a késébbi széhasznilatban
sokkal tdgabb értelmet kapott és ma mdr minden erkélesi kdtelességet
és jocselekedetet jelent. (38)

Minhag: sz6 szerint szokds. Egyes kozdsségek olyan szokdsai, melyet val-
lisi trvények nem frnak el8, mégis kitelez8 erdvel birnak az adott
kozdsségben. A rabbinikus vélemény szerint: ,Minhag Jiszrael — Tora”,
azaz a zsid6 nép szokdsai térai parancs érvényftiek. (55)

Misna: a zsidé hagyomdny szerint Isten a Szindj hegyén dtnydjtotta M6-
zesnek a Tant, ami ekkor még az frott és a szébeli tant is tartalmazta.
Az frott a Téra, azaz Mdzes 6t kdnyve. A szébeli hagyomdny térvényei
nemzedékrsl nemzedékre Srokldtek, s a 3. szdzadban Juda ha Naszi
foglalta frisba, ez a Misna. A Misndnak hat rendje (fejezete) van,
melynek héber nevének (sisé szidré Misna) roviditését nevezik
Sasznak is (ldsd Sasz Hevra egyesiilet). A Misna nyelve s bibliaindl ké-

s8bbi héber, de eléfordulnak benne gérdg és latin szavak is. (38)
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Mizrah: kelet. (55-57)

Méhel: A koriilmetélést végzd szakember. (16, 40)

Orhim: drvik. (80)

Parokhet: Téraszekrény takard fiiggony. A jellegzetes, kegytdrgyakon hasz-
nélt zsidé szimbélumok (oroszlinok, k&tdbldk, Ddvid-csillag stb.)
mellett dltaldban felirat is disziti, mely az adomdnyozé mellett az ado-
mdnyozds évét, a hasznil6 kézosséget stb. is feltiinteti. (98-99)

Paszul: érvénytelen, alkalmatlan. A meghibdsodott ritudlis célokra hasz-
nalt t;irgyak paszullé valnak, tobbé nem hasznilhatéak. Rictudlis célok-
ra haszndlt kéziratok (Téra, mezuza) esetében a bettik Iekopésa, elke-
nédése, olvashatatlanni vildsa, a pergamen elszakaddsa és egyebeket je-
lenthet paszullé véldst. (43)

Pinkasz; jegyz8konyv. (44, 45, 50, 61)

Rabbi: tanitémester, ,,zsidé lelkész”. (39)

Ros Hakabal: hitkozségi elndk. (33, 41)

Séhet, sakter: kdser mésziros. (34, 95-97)

Sulban Arub: Joszéf Karo (1488-1575) cfati rabbi éleal szerkesztett
négykdtetes torvénykdnyv, melyben &sszegy(jtdtte és rendszerezte a
valldsi tb’rvényeket. Nyomtatdsban el8szdr 1564-ben, Velencében je-
lent meg. A gyakorlati élethez igazodé kivonatdt Slomo Ganzfried ung-
véri rabbi készitette el 1864-ben. (55)

Szédertdl: Pészah tinnepének elsé két estéjén a Haggada felolvasisa mel-
lett meghatdrozott rendben (a széder jelentése rend) szimbolikus éte-
leket kell fogyasztani. Ezen ételek rituélis rendben valé elhelyezésére
szolgdlnak a szédertdlak. A szédertdlak tobbféle anyaghdl (porceldn,
kerdmia, 6n, eziist és mds), sokféle technikdval késziiltek. Kozos jel-
lemz8jiik, hogy az ételek helyes elhelyezését feliratokkal vagy egyéb
médokon is segitik. (98)

Széfer: kényv (79)

Széfer Zibronot: emlékezések konyve (80)

Szidur: imakényv, melyben a hétkéznapi, a szombati és néhdny fontosabb
tinnepi ima taldlhats. (57)

Széfer: irnok. (43)

110

- o



mutato_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:14 Page$

Takkanot: alapszab;ﬂyok‘ (61, 81, 50)

Talmud: jelentése tanulds. A Talmud olyan enciklopédia, mely két részbdl
all: a Misnibél és a Misna t(’jrvényeinek megvitatdsit, részletes kifejté-
sét tartalmazé Gemaribdl. A Gemardban t6bb mint hiromezer tudés
nézeteit, vitdit olvashatjuk a térai torvények éreelmezésérél. A Misna
héber, mig a Gemara arameus nyelvéi. A Talmud nem t8rvénykdnyv, ha-
nem dontvénytdr, melynek jellemz8 eseteinek figyelembevételével dén-
tenek a rabbik a felmertild vitds kérdésekben. Két viltozata létezik, a
Jeruzsdlemben szerkesztett Talmud Jerusalmi, és a Babilénidban szer-
kesztett Talmud Bavli. A Talmud Bavli nyomtatdsban elészor 1488 és
1519 kozore, mig a Jerusalmi 1523-ban jelent meg. A Talmudnak
minden kiaddsa sztereotip, azaz mindegyikben ugyanazon szdveg
ugyanazon az oldalon és sorban taldlhaté. A Talmud tanulminyozdsa a
zsid6 férfiak szent kdtelességévé lett, s nem csak a rabbinak, tuddsnak
késziilk, hanem a hétkdznapi emberek is rendszeresen tanultik. A
zsidSellenes mozgalmak céledbldjavd is vile: szimos hamis forditds li-
tott napvildgot, melynek kovetkeztében példényait elégetésre, megsem-
misitésre {téleék. (38, 55, 64-65)

Tfillin: imaszijak. Szfjakkal ellitott két bdrrok, melyekben pergamente-
kercsek vannak térai szoveggel. Egyiket a bal karra, mdsikat pedig a fej-
re teszik fel a hétkéznapi reggeli ima kézben. Alkalmazisinak térvénye
a ,,S legyen jeliil kezeden és homlokkotdiil szemeid kozott, mert kéz
erejével vezetett ki benniinket az Orskkévals Egyiptombdl.” (2Méz
13, 16) mondatra vezethetd vissza. (43)

Téra: Mbzes ot k'c')nyve. A zsidé hagyomény szerint Mézes a Szindjon
egylite kapta az frott Térdt a szébeli Térdval (Talmud), azaz az frott
Téra csak a késébbiekben irdsba foglalt magyardzataival egyiitt. A zsi-
nagégikban minden szombaton felolvasnak egy-egy nagyobb fejezetet,
a hetiszakaszt, igy Mézes kényveinek egy év alate érnek végére, melyet
a Téra dromiinnepén fejeznek be és kezdenek elslrsl. (43)

Tréfli: eredetileg széteépettet jelent, mai értelemben a késer ellentéee,

tisztitalan, nem fogyaszthatd. (41)
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UTOSZO ES KOSZONET

A kétetben szerepld forrdsok (a zsinagéga fotd kivérelével) a Magyar
Zsidé Mizeum és Levéltdr gydjteményében taldlhatdak.

A héber és jiddis neveket és kifejezéseket magyaros dtirdssal, magyar
kiejtés szerint frjuk.

A szdvegben szerepl bibliai idézeteket az IMIT bibliaforditdsa alapjin
(reprint: Budapest, Makkabi Kiadé, 1993) kszsljiik.

Ko6szonet a tanitisére, segitségért, bariti tandcsokért és a buzditisére:

Ars Alba Restaurator Bt.

Balizs Gibor

Frojimovics Kinga

Horowitz Nute

Kinstlicher Moshe

Klein Rudolf

Krist6f Tlona

Lézsy Tamds

Schramké Péter

Sz(ics Tamas

Yaary Shmuel
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JEGYZET



irodalom uto_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:13 %ge 117

JEGYZET



irodalom uto_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:13 %ge 118

JEGYZET



irodalom uto_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:13 %ge 119

JEGYZET



irodalom uto_mzsml.gxd 2006.03.21. 7:13 %ge 120



irodalom uto_mzsml.gxd 2006.03.20. 1:19




b4 mzsml.gxd 2006.03.19.




